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Le présent document comprend des descriptions générales et/ou des caractéristiques techniques
des produits mentionnés. Il ne peut pas étre utilisé pour définir ou déterminer I'adéquation ou la
fiabilité de ces produits pour des applications utilisateur spécifiques. Il incombe a chaque utilisateur
ou intégrateur de réaliser I'analyse de risques compléte et appropriée, I'évaluation et le test des
produits pour ce qui est de I'application a utiliser et de I'exécution de cette application. Ni la société
Schneider Electric ni aucune de ses sociétés affiliées ou filiales ne peuvent étre tenues pour
responsables de la mauvaise utilisation des informations contenues dans le présent document. Si
vous avez des suggestions, des améliorations ou des corrections a apporter a cette publication,
veuillez nous en informer.

Vous acceptez de ne pas reproduire, excepté pour votre propre usage a titre non commercial, tout
ou partie de ce document et sur quelque support que ce soit sans l'accord écrit de Schneider
Electric. Vous acceptez également de ne pas créer de liens hypertextes vers ce document ou son
contenu. Schneider Electric ne concéde aucun droit ni licence pour I'utilisation personnelle et non
commerciale du document ou de son contenu, sinon une licence non exclusive pour une
consultation « en I'état », a vos propres risques. Tous les autres droits sont réservés.

Toutes les réglementations locales, régionales et nationales pertinentes doivent étre respectées
lors de l'installation et de I'utilisation de ce produit. Pour des raisons de sécurité et afin de garantir
la conformité aux données systéme documentées, seul le fabricant est habilité a effectuer des
réparations sur les composants.

Lorsque des équipements sont utilisés pour des applications présentant des exigences techniques
de sécurité, suivez les instructions appropriées.

La non-utilisation du logiciel Schneider Electric ou d'un logiciel approuvé avec nos produits
matériels peut entrainer des blessures, des dommages ou un fonctionnement incorrect.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer des Iésions corporelles ou des dommages
matériels.

© 2018 Schneider Electric. Tous droits réservés.

35006153 12/2018



Table des matiéres

Consignesdesécurité .......................... 5
Aproposdecemanuel.......................... 9
Chapitre 1 Installationdes pilotes .......................... 11
Installationdes pilotes . . ... ... ... .. 11
Chapitre 2 Pilote Modbus. ........... ... ... ... ... .. .. .. 13
Configuration du pilote Modbus .. ............. ... ... ... ..., 14
Ecran de configurationde pilote ......... ... .. ... ... ... . ..., 15
Ecrande contréledupilote ... .......... ... .. ... .. ... ... 18
Ecran de mise au pointdupilote................ ... ... . ...... 20
Ecrand'informations .. ........ ... ... ... 22
Configuration du modem Modbus sous Windows . . . ............. 24
Chapitre 3 Pilote USBd'automate . ... ...................... 29
Etatdelaliaison USB . ....... ... .. ... .. . . . i 29
Chapitre 4 Pilote Uni-Telway pour portsérie................... 33
Ecrans de configurationde pilote .............. ... ... .. ... ... 34
Configurationdu pilote. . .. ......... .. . ... . 38
Chapitre 5 Pilote XIPsurTCP/IP . . ... . ... ... .. ... ... .. .... 41
Ecran de configurationde pilote ......... ... .. ... . L. 42
Configurationdupilote. .. .......... ... ... ... . . 45
Chapitre 6 Pilote PCIWAY pour processeurs Atrium TSX PCI 57 xxx 49
Ecran de configurationde pilote ......... ... .. ... ... ... . ..., 50
Réglage des parameétres de la carte TSX PCI 57 xxx. .. .......... 52
Chapitre 7 Pilote FIP pour carte TSXCUSBFIP .............. 55
Finalisation de l'installation.. . . . ......... ... .. ... ... ........ 56
Ecran de configurationde pilote ......... ... .. ... . L . 57
Chapitre 8 Pilotes des cables TSX C USB 485/ TSX C USB 232. . 59
Installation des pilotes des cables TSX C USB 485/ TSX C USB 232 60

Ecrans de configuration des pilotes des cables TSX C USB 485/
TSXCUSB 232, ..ot 64
Chapitre 9 Drivers Manager. .. ............. ... 67
Gestiondespilotes .......... .. 68
Modes d'adressage X-Way . . ... 73
Chapitre 10 Résolutiondes problémes ....................... 77
Résolution des problémes d'installation . ...................... 78
Résolution des problémes de configuration .................... 80

35006153 12/2018 3



ANNEXES . . ot 81

Annexe A PiloteEthway . ....... ... ... . ... . ... ... 83
Installationdu pilote . . ... ... .. L 84

Outil de configurationdu pilote. . . . .......... ... .. ... ... ... 86

Annexe B Pilote FIP pourcarte TSXFPP 20 .................. 89
Ecran de configurationdu pilote. . .. ........ ... ... oL 90
Findelinstallation .. .......... .. ... .. ... .. . . . . . . 92

Annexe C Pilote FIP pour carte ISATSXFPC10............... 93
Fin de l'installation de la carte TSXFPC10..................... 94

Sélectiondu typede matériel. .. ....... ... ... ... 95

Configuration des paramétres matériels . ...................... 98

Réglage des parameétres de la carte TSXFPC101ISA ............ 101

Ecran de configurationdu pilote. . .. ........ .. ... . L. 103

Annexe D Pilote ISAWAY pour processeurs Atrium TPCX 57 . . . .. 105
Findelinstallation . . . ... ... ... ... . . ... . 106

Sélection dutypede matériel. .. ......... ... .. .. L. 107

Configuration des paramétres matériels ... .................... 110

Réglage des parameétres de la carte ISATPCX57 . .............. 113

Configuration du pilote ISAWAY . .. ... ... 115

Annexe E Pilote Uni-Telway pour carte TSXSCP114........... 121
Ecrans de configurationdu pilote. . . ......... ... ... ... L. 122
Findelinstallation .. ......... ... ... ... ... .. .. .. . . . . ... 124

Index ........ . ... 125

35006153 12/2018



Consignes de sécurité @

Informations importantes

AVIS

Lisez attentivement ces instructions et examinez le matériel pour vous familiariser avec I'appareil
avant de tenter de l'installer, de le faire fonctionner, de le réparer ou d'assurer sa maintenance.
Les messages spéciaux suivants que vous trouverez dans cette documentation ou sur I'appareil
ont pour but de vous mettre en garde contre des risques potentiels ou d'attirer votre attention sur
des informations qui clarifient ou simplifient une procédure.

des consignes de sécurité.

Ce symbole est le symbole d'alerte de sécurité. Il vous avertit d'un risque de blessures
corporelles. Respectez scrupuleusement les consignes de sécurité associées a ce

La présence de ce symbole sur une étiquette “Danger” ou “Avertissement” signale un
risque d'électrocution qui provoquera des blessures physiques en cas de non-respect
A symbole pour éviter de vous blesser ou de mettre votre vie en danger.

A DANGER

DANGER signale un risque qui, en cas de non-respect des consignes de sécurité, provoque
la mort ou des blessures graves.

A AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT signale un risque qui, en cas de non-respect des consignes de sécurité,
peut provoquer la mort ou des blessures graves.

A ATTENTION

ATTENTION signale un risque qui, en cas de non-respect des consignes de sécurité, peut
provoquer des blessures légéres ou moyennement graves.

AVIS

AVIS indique des pratiques n'entrainant pas de risques corporels.
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REMARQUE IMPORTANTE

L'installation, I'utilisation, la réparation et la maintenance des équipements électriques doivent étre
assurées par du personnel qualifié uniquement. Schneider Electric décline toute responsabilité
quant aux conséquences de l'utilisation de ce matériel.

Une personne qualifiée est une personne disposant de compétences et de connaissances dans le
domaine de la construction, du fonctionnement et de l'installation des équipements électriques, et
ayant suivi une formation en sécurité leur permettant d'identifier et d'éviter les risques encourus.

AVANT DE COMMENCER

N'utilisez pas ce produit sur les machines non pourvues de protection efficace du point de fonction-
nement. L'absence de ce type de protection sur une machine présente un risque de blessures
graves pour l'opérateur.

A AVERTISSEMENT

EQUIPEMENT NON PROTEGE

o N'utilisez pas ce logiciel ni les automatismes associés sur des appareils non équipés de
protection du point de fonctionnement.
e N'accédez pas aux machines pendant leur fonctionnement.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer la mort, des blessures graves ou des
dommages matériels.

Cet automatisme et le logiciel associé permettent de commander des processus industriels divers.
Le type ou le modéle d'automatisme approprié pour chaque application dépendra de facteurs tels
que la fonction de commande requise, le degré de protection exigé, les méthodes de production,
des conditions inhabituelles, la lIégislation, etc. Dans certaines applications, plusieurs processeurs
seront nécessaires, notamment lorsque la redondance de sauvegarde est requise.

Vous seul, en tant que constructeur de machine ou intégrateur de systéme, pouvez connaitre
toutes les conditions et facteurs présents lors de la configuration, de I'exploitation et de la
maintenance de la machine, et étes donc en mesure de déterminer les équipements automatisés,
ainsi que les sécurités et verrouillages associés qui peuvent étre utilisés correctement. Lors du
choix de I'automatisme et du systéme de commande, ainsi que du logiciel associé pour une
application particuliére, vous devez respecter les normes et réglementations locales et nationales
en vigueur. Le document National Safety Council's Accident Prevention Manual (reconnu aux
Etats-Unis) fournit également de nombreuses informations utiles.

Dans certaines applications, telles que les machines d'emballage, une protection supplémentaire,
comme celle du point de fonctionnement, doit étre fournie pour I'opérateur. Elle est nécessaire si
les mains ou d'autres parties du corps de I'opérateur peuvent entrer dans la zone de point de
pincement ou d'autres zones dangereuses, risquant ainsi de provoquer des blessures graves. Les
produits logiciels seuls, ne peuvent en aucun cas protéger les opérateurs contre d'éventuelles
blessures. C'est pourquoi le logiciel ne doit pas remplacer la protection de point de fonctionnement
ou s'y substituer.
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Avant de mettre I'équipement en service, assurez-vous que les dispositifs de sécurité et de
verrouillage mécaniques et/ou électriques appropriés liés a la protection du point de fonction-
nement ont été installés et sont opérationnels. Tous les dispositifs de sécurité et de verrouillage
liés a la protection du point de fonctionnement doivent étre coordonnés avec la programmation des
équipements et logiciels d'automatisation associés.

NOTE : La coordination des dispositifs de sécurité et de verrouillage mécaniques/électriques du
point de fonctionnement n'entre pas dans le cadre de cette bibliothéque de blocs fonction, du
Guide utilisateur systéme ou de toute autre mise en ceuvre référencée dans la documentation.

DEMARRAGE ET TEST

Avant toute utilisation de I'équipement de commande électrique et des automatismes en vue d'un
fonctionnement normal aprés installation, un technicien qualifié doit procéder a un test de
démarrage afin de vérifier que I'équipement fonctionne correctement. Il est essentiel de planifier
une telle vérification et d'accorder suffisamment de temps pour la réalisation de ce test dans sa
totalité.

A AVERTISSEMENT

RISQUES INHERENTS AU FONCTIONNEMENT DE L'EQUIPEMENT

e Assurez-vous que toutes les procédures d'installation et de configuration ont été respectées.

e Avant de réaliser les tests de fonctionnement, retirez tous les blocs ou autres cales
temporaires utilisés pour le transport de tous les dispositifs composant le systeme.

e Enlevez les outils, les instruments de mesure et les débris éventuels présents sur
I'équipement.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer la mort, des blessures graves ou des
dommages matériels.

Effectuez tous les tests de démarrage recommandés dans la documentation de I'équipement.
Conservez toute la documentation de I'équipement pour référence ultérieure.

Les tests logiciels doivent étre réalisés a la fois en environnement simulé et réel.

Vérifiez que le systeme entier est exempt de tout court-circuit et mise a la terre temporaire non
installée conformément aux réglementations locales (conformément au National Electrical Code
des Etats-Unis, par exemple). Si des tests diélectriques sont nécessaires, suivez les recomman-
dations figurant dans la documentation de I'équipement afin d'éviter de I'endommager
accidentellement.

Avant de mettre I'équipement sous tension :

e Enlevez les outils, les instruments de mesure et les débris éventuels présents sur I'équipement.
e Fermez le capot du boitier de I'équipement.

e Retirez toutes les mises a la terre temporaires des cables d'alimentation entrants.

e Effectuez tous les tests de démarrage recommandés par le fabricant.
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FONCTIONNEMENT ET REGLAGES

Les précautions suivantes sont extraites du document NEMA Standards Publication ICS 7.1-1995

(la version anglaise prévaut) :

e Malgré le soin apporté a la conception et a la fabrication de I'équipement ou au choix et a
I'évaluation des composants, des risques subsistent en cas d'utilisation inappropriée de
I'équipement.

e |l arrive parfois que I'équipement soit déréglé accidentellement, entrainant ainsi un fonction-
nement non satisfaisant ou non sécurisé. Respectez toujours les instructions du fabricant pour
effectuer les réglages fonctionnels. Les personnes ayant acces a ces réglages doivent
connaitre les instructions du fabricant de I'équipement et les machines utilisées avec
I'équipement électrique.

e Seuls ces réglages fonctionnels, requis par l'opérateur, doivent lui étre accessibles. L'accés aux
autres commandes doit étre limité afin d'empécher les changements non autorisés des
caractéristiques de fonctionnement.
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A propos de ce manuel

Présentation

Objectif du document

Ce manuel fournit des informations sur l'installation et la configuration des pilotes de
communication.

Champ d'application

Cette documentation est applicable a EcoStruxure™ Control Expert 14.0 ou version ultérieure.

Les caractéristiques techniques des équipements décrits dans ce document sont également
fournies en ligne. Pour accéder a ces informations en ligne :

Etape

Action

1

Accédez a la page d'accueil de Schneider Electric www.schneider-electric.com.

2

Dans la zone Search, saisissez la référence d'un produit ou le nom d'une gamme de produits.

e N'insérez pas d'espaces dans la référence ou la gamme de produits.

® Pour obtenir des informations sur un ensemble de modules similaires, utilisez des
astérisques ().

Si vous avez saisi une référence, accédez aux résultats de recherche Product Datasheets et
cliquez sur la référence qui vous intéresse.

Si vous avez saisi une gamme de produits, accédez aux résultats de recherche Product Ranges
et cliquez sur la gamme de produits qui vous intéresse.

Si plusieurs références s'affichent dans les résultats de recherche Products, cliquez sur la
référence qui vous intéresse.

Selon la taille de I'écran, vous serez peut-étre amené a faire défiler la page pour consulter la fiche
technique.

Pour enregistrer ou imprimer une fiche technique au format .pdf, cliquez sur Download XXX
product datasheet.

Les caractéristiques présentées dans ce document devraient étre identiques a celles fournies en
ligne. Toutefois, en application de notre politique d'amélioration continue, nous pouvons étre
amenés a réviser le contenu du document afin de le rendre plus clair et plus précis. Si vous
constatez une différence entre le document et les informations fournies en ligne, utilisez ces
derniéres en priorité.
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Chapitre 1

Installation des pilotes

Installation des pilotes

Présentation

Lors de l'installation du logiciel Control Expert a partir d'un DVD, l'installation des pilotes suivants
est proposée (selon le systéme d'exploitation) :

e Modbus Série

e USB

e Uni-Telway

D'autres pilotes disponibles sont installés a partir du DVD du logiciel Control Expert, et le pilote des
cables TSX C USB 485/ TSX C USB 232 requiert une procédure d'installation spécifique. Pour
plus d'informations sur les instructions d'installation, reportez-vous a la section du pilote
correspondant.

NOTE : Lisez attentivement les notes de version pour connaitre les instructions d'installation
spécifiques a suivre.

NOTE : Concernant le matériel qui n'est plus fabriqué par Schneider Electric, la disponibilité des
pilotes et la procédure d'installation sont indiquées dans les annexes (voir page 81).

Compatibilité des pilotes

Tableau de compatibilité des systemes d'exploitation Windows :

Pilote Win 7 Win 8.1 Win 10 Win Server
(32/64 bits) (32/64 bits) (32/64 bits) 2012 R2

Modbus série + + + +

USB + + + +
Uni-Telway + + + +

XIP (XWAY sur TCP/IP) + + + +

PClway + - - -

USB-FIP + - - -

+ Oui

— Non
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Procédure

La procédure suivante indique comment installer les pilotes apres l'installation du logiciel
Control Expert a l'aide du DVD Control Expert :

Etape Description

1 Insérez le DVD d'installation de Control Expert dans le lecteur.
Résultat : I'invite d'installation du logiciel Control Expert est automatiquement lancée.
Annulez l'installation du logiciel Control Expert (le programme est en principe déja installé).
Explorez le répertoire du DVD Pilotes de communication
Pour installer tous les pilotes, double-cliquez sur InstallAllDrivers.exe.
Pour installer un pilote particulier, double-cliquez sur le programme d'installation du pilote :
Modbus série : SchneiderModbusDriverSuite.exe
USB : SchneiderPLCUSBDriverSuite.exe
Uni-Telway : SchneiderUnitelwayDriverSuite.exe
XIP : SchneiderXipDriverSuite.exe
PClway : SchneiderTPCI57DriverSuite.exe
USB-FIP : SchneiderUsbFipDriverSuite.exe
NOTE : L'extension de programme (.exe) s'affiche ou non selon les options d'affichage.

4 Un assistant InstallShield s'affiche durant l'installation.
Suivez les instructions indiquées (Win XP).

5 Une fois l'installation effectuée (absence de message spécifique), vous pouvez lancer le logiciel

Control Expert.

12
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Chapitre 2
Pilote Modbus

Objet de cette section
Cette section décrit la configuration du pilote Modbus

Pour obtenir des informations sur l'installation, consultez la section Installation des pilotes

(voir page 11).

Contenu de ce chapitre
Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Configuration du pilote Modbus 14
Ecran de configuration de pilote 15
Ecran de contréle du pilote 18
Ecran de mise au point du pilote 20
Ecran d'informations 22
Configuration du modem Modbus sous Windows 24

35006153 12/2018
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Pilote Modbus

Configuration du pilote Modbus

Acceés a l'outil de configuration

L'outil de configuration est accessible dans la barre des taches Démarrer - Panneau de
configuration — Drivers Manager. Consultez la section Drivers Manager (voir page 67).

Sélectionnez le Pilote MODBUS série pour afficher la fenétre suivante :

Proprietés de gestion des pilotes SCHNEIDER
| Geston des pickes |  Piote UNTELWAY | Pioke SCP114 | Piole PCXS7
Pllote MODBUS SERIAL| Plote FPGI0 | Pilote XIP | Test MODBUS | Test:WAY |
Pilote MODBUS 1.7 IE31 i“““
Copyright @ 2002-06 Schneider Automation SAS
Murnéra du pilote en caurs d'exéoution [2 :
Etat pilote 1 Encours d'exécution [1] Configuretion |
Etat pilote 2 : Encours d'sxécution [2] Configuration
Etet pilote 3: MNon opérationnel [3] Configuration
Ftat pilote 4 MNaon opérationnel [4] Configuration
0K

Cette fenétre permet les actions suivantes :

Afficher la version du pilote installée.

Sélectionner le nombre de pilotes a activer.

Afficher I'état de chaque pilote.

Accéder a la configuration (voir page 75) de chaque pilote.
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Pilote Modbus

Ecran de configuration de pilote

Présentation

Cette section décrit la configuration du pilote Modbus pour port série.

L'outil de configuration est accessible dans la barre Windows : Démarrer —» Panneau de
configuration — Drivers Manager. Sélectionnez I'onglet Pilote MODBUS série et sélectionnez I'un

des boutons Configuration correspondant aux quatre pilotes.

lllustration

L'écran de configuration dédié au pilote Modbus est du type suivant :

[%§" Modbus Driver - Modbus01

Configuration ‘ Runtime | Debug ‘About ‘

— Serial Port
[ Use Maodsm
COMPort  [EeTEI [r]
Baud Rate [3800 [v] Flowcil[None [*]
 Stop Bits - Parity
fo . .
iy
* 16 Even Odd  MNone
" 2Bits — Global TimeQut
3000 ms
— Mode (Data Bits) —
r Inter-Chart TimeOut
7o RTU 8 bits) [ Automatic
ST bits) l_qg ms
— Phone Number
I
|| Default |

o |

15
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Pilote Modbus

Description de I'écran de configuration :

Zone

Elément

Port série/modem

Si la case Modem utilisé est cochée, la liste de tous les modems
configurés sur l'ordinateur s'affiche dans la zone Modem (au lieu de
la zone Port COM). Pour configurer le modem dans le systéme
d'exploitation Windows, consultez la page de configuration du
modem avec Windows (voir page 24,).

Port COM ou Modem : permet de choisir le port de communication a
utiliser, par défaut le port COM1, ou le modem a utiliser.

Débit en bauds : permet de choisir la vitesse de transmission entre
300 et 19200 bits/seconde. La valeur par défaut est 9600 b/s.
Contrdle de flux : sélectionner le contréle de flux du port série (sauf
pour la communication par modem).

Bits arrét

Permet d'indiquer le nombre de bits d'arrét utilisés pour
communiquer. La valeur par défaut est 1.

Parité

Permet de choisir d'ajouter ou non un bit de parité ainsi que son type,
par exemple :

® Paire, pour une parité paire (valeur par défaut).

e Impaire, pour une parité impaire.

® Aucune, pour n'utiliser aucun bit de parité.

Timeout global

Permet de définir un timeout de réception (en millisecondes) lorsque
le pilote attend la réponse de I'esclave Modbus interrogé.

Timeout entre
caractéres

Permet de définir un temps de silence (en millisecondes), autorisant
la détection d'un délimiteur de fin Modbus.

Si la case Automatique est cochée, la valeur est automatiquement
calculée en fonction de la vitesse (débit en bauds).

Mode (bits de
données)

RTU : les caractéres sont codés sur 8 bits, en binaire. Il s'agit du
mode par défaut.
ASCII : les caracteres sont codés sur 7 bits, en ASCII.

Numéro de
téléphone

Numéro a composer lorsque le port de communication est connecté
a un modem.

Appliquer

Enregistre la configuration.

Annuler

Annule les derniéres modifications.

Par défaut

Attribue les valeurs par défaut aux différents champs.

OK

Permet de valider les paramétres de configuration et d'afficher la
fenétre sous forme d'icone.

16
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Pilote Modbus

Instances Modbus

Aprés l'avoir installé, configurez le pilote Modbus et redémarrez l'ordinateur. Toutes les instances
Modbus activées dans le gestionnaire de pilotes sont initialisées.

Pour chaque instance Modbus configurée, l'icone correspondante s'affiche dans la barre des
taches.
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Pilote Modbus

Ecran de contréle du pilote

Présentation
Cet écran permet d'afficher des informations concernant le fonctionnement du pilote.

La durée de rafraichissement de ces informations est définie dans I'écran du pilote. Reportez-vous
a la section Ecran de mise au point du pilote, page 20.

lllustration

Pour accéder a I'écran de controle dédié au pilote Modbus, sélectionnez I'onglet Exécution dans
I'écran Configuration du pilote :

¥ Modbus Driver - Modbus1

Configuration | Runtime | Debug | About

— Communication

Mode RTU

Conneclions Ij
Frames Sent Ij
Bytes Sent 0
Frames Received Ij
Bytes Received |7O
Number of Timeouts Iio

[ o

o

Checksum Errors

a
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Pilote Modbus

Description

Le tableau ci-dessous décrit les différentes informations concernant le fonctionnement du pilote.

Elément Description
Mode Affiche le mode de fonctionnement du pilote :
o Mode RTU,
o Mode ASCII.
Connexions Contient le nombre de clients qui utilisent le pilote.

Trames émises

Contient le nombre de trames émises depuis la derniére remise a
Zéro.

Octets envoyés

Contient le nombre d'octets envoyés depuis la derniere remise a zéro.

Trames regues

Contient le nombre de trames regues depuis la derniére remise a zéro.

Octets regus

Contient le nombre d'octets regus depuis la derniére remise a zéro.

Nombre de Contient le nombre de timeouts atteint. La valeur est définie dans

timeouts I'écran de configuration Retard global.

Erreurs de Contient le nombre d'erreurs de checksum détectées.

checksum

RAZ Ce bouton permet de remettre a zéro les divers compteurs de I'écran
de contréle.

OK Ce bouton permet de représenter la fenétre sous forme d'icone.

35006153 12/2018
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Pilote Modbus

Ecran de mise au point du pilote

Présentation

Cet écran permet de désactiver I'enregistrement de certaines opérations effectuées par le pilote
de communication dans le fichier de suivi.

lllustration

Pour accéder aI'écran de mise au point dédié au pilote Modbus, sélectionnez I'onglet Mise au point
dans I'écran Configuration du pilote :

™ Modbus Driver - Modbus01

‘ Configuration | Runtime ‘ Debug ‘About‘

- Refresh Period

05 (fastest {slowest 1 5

rLogFile
{D ISNAPSHOTVIEWSIFPLID Brawse
[
Empty Full
Slart Log |
r Thread Priority
Low High
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Pilote Modbus

Description

Le tableau ci-dessous décrit les différentes zones de I'écran de mise au point.

Zone

Description

Durée de
rafraichissement

Permet de définir la durée de rafraichissement de I'écran de contréle du
pilote entre 0 s et 1 s.

Fichier Historique

Cette zone contient :

® |e chemin d'accés du fichier de suivi,

e un graphique indiquant le niveau de remplissage du fichier de suivi,
® un bouton de démarrage ou d'arrét du fichier de suivi.

Priorité de thread

Ajuste la priorité du pilote par rapport aux autres taches exécutées sous
Windows.
La valeur par défaut est Basse.

OK

Ce bouton permet de représenter la fenétre sous forme d'icone.
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Ecran d'informations

Présentation

Cet écran contient des informations générales sur le pilote de communication et le systéeme

d'exploitation installé.

lllustration

Pour accéder a I'écran d'informations dédié au pilote Modbus, sélectionnez I'onglet A propos de

dans I'écran Configuration du pilote :

Modbus Driver - Modbus01

| Corfiguration | Rumime | Debug | About

— Modbus Driver Info

s WIN 32 Modbus Serial Driver

Release Wersion 1.7 (E31 - Buid 32)
GCopyright® 2001-07 Schneider Autormiation

— Systern Info

WINDOWS NT W6.0 (Build 2195)
Exiended Info : Service Pack 2

WINDOWS Sockets W11 (W2 2 detected)

OK

22
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Description

Ce tableau décrit les différentes zones constituant I'écran d'informations :

Zone

Elément

Info sur le pilote Modbus

Cette zone contient :
® |a version du pilote,
® Le copyright Schneider Electric.

Informations systeme

Cette zone contient :

® |a version du systeme d'exploitation Windows,
® des informations complémentaires,

® |a version de l'interface Winsock.

OK

Ce bouton permet de représenter la fenétre sous forme d'icone.
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Configuration du modem Modbus sous Windows

Présentation

Cette rubrique décrit comment configurer le modem Modbus sur un systéme d'exploitation
Windows lorsque vous sélectionnez I'option Modem utilisé dans I'écran de configuration du pilote
(voir page 15).

Procédure
Dans le panneau de configuration Windows, cliquez sur I'icbne Options de modems et téléphonie.

BE Panneau de configuration

Fichier  Ediion  Afichage  Favoris  Outils 7 f.
= Pricédente | gy 0 ‘ QReohemher CE-Possiers @‘ ‘ % )ﬁ‘ 'y v
Adresse | (1 Panneau de configuraton j [ oK |Liens
: 1f2 e
S B @ 9 5 5
Optians Ajout Ajout! Qutils Mises & jour Date/Heure Affichage

daccesshilld  Suppression  Suppression  d'administration  automatiques
de matériel  de programmes

8 @ GF @

G

Gestionnaire Télécopie Options des Polices Options
de pilotes dossiers Internet
Sy Qo I 5
= e | & <
Clavier Souris Connexion Cplions de Imprimantes Options
réseau et madert régionales

aces a dslance

=] e

Scanneurs ef Téches Sons el Systéme Utilisaleurs
appareils photo planifiées multimédia et mots de passe

et {eléphonie

Configure les régles de numérotalion teléphonique et les propriétés du modem

24 35006153 12/2018



Pilote Modbus

Cliquez sur I'onglet Modems, puis sélectionnez le modem a configurer. Cliquez ensuite sur le
bouton Propriétés.

Propriétées de Gener GEN Indus

Régles de numérotation | Modems Avancé

=

2 Multtech Systemn MT 56345MHVE2

wln

Q\g Les modems suivants sontinstallés ;
Modem Allache a
&2 Gener GENIndus COMI

4

Ajouter | Supprimer K Propriétes j)

‘ Ok ‘ Annuler || Appliquer |

[T~ Modem sélectionné

Bouton Propriétés
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Dans I'écran des propriétés, entrez si nécessaire la chaine d'initialisation Hayes du modem, puis

cliquez sur le bouton Modifier les préférences par défaut.

Propriétés de Gener GEN Indus

(3énéral | Diagnostics ‘ Awance

Paramétres supplémentaires

ommandes d'intiiaisation supplémentaires

‘ Modifier les preférences par défaut.. D

‘ OK ‘ ‘ Annuler ‘

Bouton Modifier
les préférences par

26
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Pilote Modbus

Dans I'écran Préférences par défaut, entrez une vitesse égale a celle du premier pilote Modbus,
désélectionnez I'option de déconnexion, puis cliquez sur I'onglet Avancé.

Preferences par defaut Gener GEN Indus

Géneral |

— Parametres d'appel

Avance |

P—

Déconnecter tout appel inactf depuis plus de I3O min

Annuler si l'appel n'aboultt pas dans IBO 5

Préférences de connexion

il
Vitesse du port |19200 -
Protocole de données | EC standard j
Compression : | j
Contréle de flux : |Matérie\ j
’T‘ Annuler

Option de
déconnexion

Vitesse du port
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Entrez les mémes parameétres que ceux saisis dans I'écran de configuration Modbus. Cliquez sur
le bouton OK pour valider les modifications.

Préférences par défaut Gener GEN Indus

Général Avancé

— Paramétres matériels

Panté

Bits d'arrét

OK Annuler

Le modem est maintenant configuré pour fonctionner avec le pilote Modbus.
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Chapitre 3
Pilote USB d'automate

Etat de la liaison USB

Présentation
Pour afficher I'état de la liaison USB cliquez sur :
Démarrer — Panneau de configuration - Drivers Manager

Propriétés des pilotes avec Win 7, Win 8.1 et Win 10

Sélectionnez Pilote USB de I'automate pour afficher les informations sur le pilote :

Propriétés de gestion des pilotes SCHNEIDER

Pilote MODBUS SERIE | Pilote XP | TestMODBUS | Test XWay
Gestion des pilotes | Pilote USB-FIP_|Pilote USB de Iautomate | Pilote UNITELWAY

Pilote USB de l'automate V3.0 [E07 I
Copyright ® 1999-2007, Schneider Automation SAS HIII

Port virtuel : COM5

Plus d'informations...

OK
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Description de la fenétre de gestion USB :

Champ Description

Port virtuel Nom du port COM utilisé par le pilote.

Pour diagnostiquer la connexion USB, cliquez sur Plus....

Diagnostic du pilote USB de l'automate
Statut : Marche UsE
Adresse IP distante : 90.0.0.1

Adresse IP locale : 90.0.0.2

— Affichage de l'historique

0: 2-5-2008 16h:37mn:20s:636ms-->USB OK -
1: 2-6-2008 9h:10mn:13s:241ms-->Céable déconnecté
2: 2-8-2008 11h:6mn:54s:169ms-->USB 0K

v
4 4
0K
Description de la fenétre de diagnostic USB :
Champ Description
Etat ® "Marche" si le pilote fonctionne.

e "Non fonctionnel" si le pilote ne fonctionne pas.
o "Déconnecté” si le cable USB n'est pas connecté.

Adresse IP distante \ Adresse IP Adresses IP utilisées par le PC et I'automate pour communiquer.
locale
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Propriétés des pilotes avec Win XP

Sélectionnez I'onglet Pilote USB de I'automate pour afficher les informations du pilote et le
diagnostic de la connexion USB :

Propriétés de gestion des pilotes SCHNEIDER
Pilote PCX57 | Pilote FPC10_| Pilote FPP20 | Test MODBUS [ Test)XWay |
Gestion des pilotes _|Pllote LUSB defautamete | Pilote UNITELWAY | Pilote SCP114 |

Pilote USB de l'automate V1.2 [E17

UsB
Copyright ® 2005 Schneider Automation SAS EEI]B
Port virtuel : COM 8
Statut : Marche

Adresse IP distante :90.0.0.1
Adresse IP locale :90.0.01

Fichier Historique

oK

Description de la fenétre de gestion USB :

Champ Description
Port virtuel Nom du port COM utilisé par le pilote.
Etat ® "Marche" si le pilote fonctionne.

o "Non fonctionnel" si le pilote ne fonctionne pas.
o "Déconnecté" si le cable USB n'est pas connecté.

Adresse IP distante \ Adresse IP | Adresses IP utilisées par le PC et 'automate pour communiquer.
locale

Fichier Historique Bouton permettant d'accéder & un fichier *.log contenant les
événements de connexion/déconnexion sur la ligne USB.
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Chapitre 4

Pilote Uni-Telway pour port série

Objet de cette section

Cette section décrit la configuration du pilote Uni-Telway pour qu'il communique en mode esclave
sur le port série avec un équipement distant.

Pour obtenir des informations sur l'installation, consultez la section Installation des pilotes

(voir page 11).

Contenu de ce chapitre

Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Ecrans de configuration de pilote 34
Configuration du pilote 38
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Pilote Uni-Telway pour port série

Ecrans de configuration de pilote

Présentation

L'outil de configuration permet d'associer un profil de configuration de pilote a un équipement
distant qui communique avec la station.

L'outil de configuration est accessible dans la barre des taches Démarrer -~ Panneau de
configuration - Drivers Manager. Consultez la section Drivers Manager (voir page 67).

Sélectionnez I'onglet correspondant au pilote a configurer dans la fenétre Drivers Manager.

lllustration
Ecran dédié au pilote Uni-Telway :

Liste de la
station
1 Station cible [Par défaul]
2 [ID station [Distante [Mot de passe Fh
B |[Par défauf |com 1 |
& Bl
3 (4] EEI‘ Ajouter H Modifier || Supprimer ! 6
4
5
‘ 0K | ‘ Annuler ‘ | A,ophquer«‘——?

Sections de I'écran de configuration :

Numéro Elément

Ce champ permet d'afficher le profil actif.

Cette liste affiche le profil du pilote associé a chaque équipement distant.

Ces boutons permettent de sélectionner le profil du pilote.

Ce bouton permet d'ajouter de nouveaux profils a la liste.

Ce bouton permet de modifier le profil du pilote sélectionné dans la liste.

Ce bouton permet de supprimer un profil de la liste.

N o o~ W IN|=

Ce bouton permet d'appliquer le profil sélectionné avec le curseur actif.
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Paramétres Uni-Telway

Les parametres sont accessibles dans la fenétre Paramétres de la station.

Cliquez sur Ajouter sur I'écran de configuration Uni-Telway (voir page 34) pour accéder a la
fenétre Paramétres de la station. L'onglet Uni-Telway s'affiche comme suit :

B Paramétres de la station X

Uni-Telway | Parameétres de lieison [Avance |

= 3
1D station

( [[Par défaul

r Port COM

Base Normbre

rAdresse esclave Uni-Tetway ———

rCommunicetion par modem

Hayes
N fl

Mot de passe

] Modem utiise

| OK || Annuler ‘

Parameétres de I'onglet Uni-Telway :

Elément Description

ID station Le champ ID station permet de nommer I'équipement distant associé a la
configuration du pilote.

Port COM Le champ Port COM permet de sélectionner le port de communication

utilisé.

Adresse esclave

La fenétre Adresse esclave Uni-Telway permet de saisir :

Uni-Telway ® |'adresse esclave standard du pilote.

® Le nombre d'adresses esclaves utilisées par le pilote.
Communication | La fenétre Communication par modem est utilisée lorsque la station locale
par modem communique par modem. Elle permet de saisir :

® La chaine HAYES a envoyer au modem pour l'initialiser.

® Le numéro d'appel de I'équipement distant.

® Le mot de passe a envoyer a I'équipement distant. Il a été configuré
avec la liste des appelants et des mots de passe (par exemple, la carte
TSX MDM 10 configurée avec des mots de passe).
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Paramétres de liaison

Onglet Parametres de liaison :

i Paramétres de la station X

- Vitesse

UniTehvay [Paramélres de llaison | Avance |

5

EECE

Avto-adaptation
] Valide:

|

secondes ‘

- Gontenu
des données

C 7 bils
) 8 bits

Parié
&) Impaire
) Paire
Oy Sans

Bits d'arrét  —

& 1 bit
3 2 hits

rRetard RTS/CTS

[ Utiiser CTS

X100 ms

[ o

‘ ‘ Annuler |

Parameétres de 'onglet Paramétres de liaison :

Elément

Description

Vitesse

Cette zone permet de définir la vitesse de transmission comprise entre
300 et 115 200 bits/s.

Auto-adaptation

Adaptation automatique de la vitesse (durée pendant laquelle le pilote
tente de se connecter a une vitesse donnée).

Contenu des données

Le Contenu des données définit la taille des données échangées sur la
ligne.

Parité

Cette zone permet de choisir d'ajouter ou non un bit de parité ainsi que
son type.

Bits d'arrét

Cette zone permet d'indiquer le nombre de bits d'arrét a utiliser pour
communiquer.

Retard RTS/CTS

Cette zone permet d'utiliser le signal CTS en cas de communication
multipoint.

Par défaut

Le bouton Par défaut permet de réinitialiser la valeur par défaut de tous
ces parameétres.
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Pilote Uni-Telway pour port série

Paramétres avancés
Onglet Avancé :

§ Paramétres de la station [ X}
E 3
~Type de ligison
O PC
@ Uni-Tehway
Autre
[ N*PLC
Timeout de liaison [-T [
Retard RX/TX
[ Forcer le port COM virtuel
‘ O, ‘ | Annuler ‘

Paramétres de I'onglet Avancé :

Elément Description

PC Utiliser le pilote pour se connecter a un port terminal PLC série 7.
Uni-Telway Valeur par défaut, utilise le pilote pour la communication Uni-Telway.
NumPLC Utiliser le pilote pour se connecter a plusieurs automates Num

o TimeOut de liaison : par défaut défini sur -1 ; permet de définir la durée
maximale de détection de la vitesse de transmission appropriée.

® Retard RX/TX : par défaut défini sur -1 ; permet d'étendre le temps de
retour (si la station est trop rapide).

Forcer le port | Doit étre coché si le pilote Uni-Telway utilise un port de communication
COM virtuel virtuel sauf pour I'utilisation des cables TSX PCX 0303 /
TSXCUSB485 / TSXCUSB232.
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Configuration du pilote

Présentation

Lors de l'installation du pilote, un profil par défaut est proposé. Vous pouvez le modifier ou en créer
un autre.

Création d'un profil
Dans I'écran de configuration du pilote Uni-Telway (voir page 34) :

Etape Action

1 Cliquez sur le bouton Ajouter.... Reportez-vous aux Parametres Uni-Telway,
page 35.

2 Saisissez le nom de la station.

3 Sélectionnez Port COM.

4 Entrez 'adresse esclave du pilote.

5 Si le pilote utilise un modem pour communiquer, cochez la case Modem utilisé

et complétez les différents champs correspondants.

Sélectionnez I'onglet Parameétres de liaison (voir page 36).

Configurez les paramétres de transmission en fonction de I'équipement distant
(débit en bauds, parité, bits de données, etc.).

8 Si le pilote requiert une configuration particuliére, cliquez sur l'onglet Etendu
(voir page 37) et définissez les paramétres en fonction de I'équipement distant.

9 Acceptez la configuration en cliquant sur OK.
Résultat : la nouvelle configuration apparait dans la liste.
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Modification d'un profil
Dans I'écran de configuration Uni-Telway (voir page 34):

Etape

Action

1

Sélectionnez un profil de configuration dans la liste.
Résultat : le curseur se déplace sur la ligne sélectionnée.

Cliquez sur le bouton Modifier. Reportez-vous aux Parameétres Uni-Telway, page 35.

Modifiez les paramétres en fonction de I'équipement distant.

Sélectionnez I'onglet Paramétres de liaison (voir page 36) et modifiez les parameétres de
transmission en fonction de I'équipement distant (vitesse, parité, données, etc.).

Si le pilote requiert une configuration particuliere, cliquez sur I'onglet Etendu (voir page 37)
et modifiez les parametres en fonction de I'équipement distant.

Acceptez la configuration en cliquant sur OK.
Résultat : la nouvelle configuration apparait dans la liste.

Suppression d'un profil
Dans I'écran de configuration Uni-Telway (voir page 34) :

Etape

Action

1

Sélectionnez un profil de configuration dans la liste.
Résultat : le curseur se déplace sur la ligne sélectionnée.

Cliquez sur Supprimer.

Cliquez sur Oui pour confirmer votre choix.
Résultat : la configuration est supprimée de la liste.

Activation d'un profil
Dans I'écran de configuration Uni-Telway (voir page 34):

Etape

Action

1

Sélectionnez un profil dans la liste.
Résultat : le curseur se déplace sur la ligne sélectionnée.

Cliquez sur le bouton Appliquer.
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Chapitre 5
Pilote XIP sur TCP/IP

Objet de cette section
Cette section décrit la configuration du pilote XIP.

Ce pilote permet d'établir la communication en utilisant une carte Ethernet et le protocole X-Way
sur TCP/IP.

Pour obtenir des informations sur l'installation, consultez la section Installation des pilotes
(voir page 11).

Contenu de ce chapitre
Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Ecran de configuration de pilote 42
Configuration du pilote 45
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Pilote XIP sur TCP/IP

Ecran de configuration de pilote

Présentation

L'outil de configuration permet d'associer un profil de configuration de pilote a un équipement
distant qui communique avec la station.

Accédez au
Panneau de

gestionnaire de pilotes Drivers Manager dans la barre des taches : Démarrer —
configuration — Drivers Manager. Consultez la section Drivers Manager

(voir page 67).

Sélectionnez I'onglet correspondant au pilote a configurer, puis cliquez sur Configurer.

lllustration
L'écran dédié au pilote XIP est du type suivant :
Schneider Automation CNFXIP BEER
1 Configuration Xip Test Aide
Profil Héte local
2 —+—| XIPO1 |=  Assocker., Adresse XWAY 0 53
MNouvel hote distant
Station [~ DNS
5 ——1— Adresse XWAY:| 0 1
Adresse [P 192 188 2 1
Contréle automatique de présence W
Hdéte distant configuré
6 — 000.001 192.168.002.001
Enregistrer
8 Prét 1O)
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Légende :

Numéro Elément

1 Toutes les fonctions logicielles sont accessibles dans la barre de menus suivante :
e Configuration : création ou suppression d'un profil.
o Xip : démarrage, arrét ou réinitialisation du pilote.
o Test: test de transmission de requétes avec options.
O Miroir UNI-TE : requéte pour envoyer et recevoir une série de caractéres en
provenance et en direction d'un équipement prenant en charge le protocole UNI-TE.
O Ping : commande ping standard permettant de tester la présence de la station sur
le réseau.

o Aide : informations relatives au logiciel.

2 Le profil utilisé par le pilote est sélectionné dans cette liste.

L'adresse X-Way de la station est configurée dans cette fenétre.

4 Ouvrir une boite de dialogue pour choisir une interface réseau (adresse IP / adaptateur
réseau) a laquelle associer le profil. L'interface permet de communiquer avec l'automate.

5 Cette fenétre permet de définir le nouvel hote distant et les équipements distants associés
au pilote.

Si vous cochez la case Contr6le automatique de présence, vous confirmez le controle de
la station de travail sur le réseau.

6 L'héte distant configuré avec les équipements distants s'affiche dans cette liste. Le
caractere * permet de sélectionner plusieurs éléments dans I'écran suivant 002. *
représente toutes les stations du réseau 2.

Remarque : pour communiquer avec une station via un ou plusieurs routeurs, vous devez
non seulement indiquer I'adresse de la station, mais également celle du premier routeur
traversé.

Ces boutons permettent d'ajouter, de supprimer ou de redéfinir des connexions.

La barre d'état contient un indicateur de fonctionnement (pilote arrété ou démarré) et une
zone de commentaire.
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Association

Lorsque vous cliquez sur Associer..., la fenétre suivante s'affiche :

Associer profil XIP
HIP TCPAP - Adaptateur réseau
|><\Pm DHCP(138 160 64 B5)(Rroadcom MNetkirem &0 Gigat Zone de liste
QK | Annuler |

Zone de liste : menu contenant les adresses IP associées aux différents adaptateurs réseau
installés sur l'ordinateur.

Description du menu :

e DHCP : I'adresse IP est associée a un serveur DHCP.
® (XXX.XXX.XXX.XXX) : adresse |P.
® ([ XXXXXXXX XXXXXXX XXXX XXXXX) : nom de I'adaptateur.

44
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Configuration du pilote

Présentation

Lors de l'installation du pilote, un profil par défaut est proposé. Vous pouvez le modifier ou en créer
un autre.

NOTE : Si toutes les connexions réseau sont en cours d'utilisation (ou en I'absence de connexion
sur la station), il est impossible de créer un profil.

Création d'un profil
Sur I'écran de configuration de pilote (voir page 42):

Etape Action

1 Sélectionnez le menu Configuration — Créer un profil.
Résultat : une fenétre du type suivant s'affiche :

Création d'un profil XIP
AP APAP
XIPO1 ADAPTEROT(13

Annuler

2 Dans le menu TCP/IP - Adaptateur réseau, sélectionnez la connexion TCP/IP
sur le réseau.
3 Cliquez sur OK.

Suppression d'un profil

Sur I'écran de configuration de pilote (voir page 42) -

Etape Action
1 Sélectionnez le menu Configuration — Supprimer un profil.
2 Dans le menu, sélectionnez le profil a supprimer.
3 Confirmez la suppression en cliquant sur Ok.
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Exemple
L'architecture ci-dessous décrit I'adressage des stations sur les réseaux Ethernet et Fipway :

Adresse X-Way {1.1} Station A
Adresse IP 84.0.1.1

Adresse X-Way {1.2}
Adresse IP 84.0.1.2

Station C

Station D Adresse X-Way {2.2}

Adresse X-Way {2.3}

Fipway (2)

** . La station B est configurée comme routeur entre le réseau Ethernet (1) et le
réseau Fipway (2). Cette configuration est effectuée a I'aide d'Control Expert.

Acceés aux stations

Pour accéder directement a toutes les stations du réseau Ethernet 1 depuis la station A, entrez
I'adresse X-Way {1.*} et I'adresse IP : 84.0.1.1.

Pour que la station A puisse accéder a la station B, entrez I'adresse X-Way {1.2} et I'adresse IP :
84.0.1.2 pour la connexion

Pour que la station A puisse accéder a la station B, entrez I'adresse X-Way {2.3} et I'adresse IP du
pont : 84.0.1.2.

Pour accéder directement a toutes les stations du réseau Fipway (2) depuis la station A, entrez
I'adresse X-Way {2.*} et I'adresse IP de la premiére station traversée.

NOTE : Lors de la création d'une connexion par pont, vous devez configurer 'adresse X-Way de
l'automate destinataire en lui attribuant I'adresse IP du pont traversé.
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Ajout d'une connexion

Sur I'écran de configuration de pilote (voir page 42) -

Etape

Action

1

Dans la fenétre Nouvel hote distant, entrez :

® |e nom de la station distante ou du pont.

® |['adresse de la station distante ou du pont.

e |'adresse IP de la station distante ou du pont.

Cliquez sur Ajouter.

Cliquez sur Enregistrer.
Remarque : la configuration est enregistrée pour le profil en cours.

Suppression d'une connexion

Sur I'écran de configuration de pilote (voir page 42) -

Etape

Action

1

Dans la fenétre Hote distant configuré, sélectionnez le nom de la station
distante a supprimer.

Cliquez sur Supprimer.

Cliquez sur Enregistrer.
Remarque : la configuration est enregistrée pour le profil en cours.

Modification d'une connexion
Sur I'écran de configuration du pilote (voir page 42):

Etape

Action

1

Dans la fenétre Héte distant configuré, sélectionnez le nom de la station
distante a modifier.

Dans la fenétre Nouvel hote distant, modifiez :

® | e nom de la station distante ou du pont.

e |'adresse de la station distante ou du pont.

® |['adresse IP de la station distante ou du pont.

Cliquez sur Mettre a jour.

Cliquez sur Enregistrer.
Remarque : la configuration est enregistrée pour le profil en cours.
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Modification d'une interface réseau

Sur I'écran de configuration de pilote (voir page 42) -

Etape

Action

1

Sélectionnez le profil @ modifier dans la fenétre Hote distant configuré.

Cliquez sur Associer... pour afficher la fenétre d'association de profil XIP.

Sélectionnez I'adresse IP/réseau a associer au profil.

Cliquez sur OK.

a bW |N

Redémarrez le pilote dans le menu XIP pour appliquer les modifications.

Instances XIP

Apres l'avoir installé, configurez le pilote XIP et redémarrez I'ordinateur. Toutes les instances du
profil XIP sont initialisées.

Pour chaque profil XIP configuré, I'icbne correspondante s'affiche dans la barre des taches.
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Chapitre 6

Pilote PCIWAY pour processeurs Atrium TSX PCI 57 xxx

Objet de cette section

Cette section décrit la configuration du pilote pour les processeurs TSX PCl 57 e« sur le bus PCI.

Pour obtenir des informations sur l'installation, consultez la section Installation des pilotes

(voir page 11).

Contenu de ce chapitre

Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Ecran de configuration de pilote 50
Réglage des paramétres de la carte TSX PCI 57 xxx 52
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Ecran de configuration de pilote

Acceés a l'outil de configuration

L'outil de configuration est accessible dans la barre des taches Démarrer - Panneau de
configuration — Drivers Manager. Consultez la section Drivers Manager (voir page 67).

Sélectionnez I'onglet Pilote PCI 57 pour afficher la fenétre suivante :

Propriétes de gestion des pilotes SCHNEIDER

[ Pilote PCX57 | Pilote FPG10 | Pilote XIP | TestMODBUS | Test X-Way
\ Gestion des pilates \ Pilote PLC USB \ Pilote UNITELWAY | Pilote PCI 57

Pilote PCI 57 V1.0 IE 01 I
Copyright ® 2002 Schneider Automation S.A. ﬁ

Etat pilote 1: En cours d'exécution [1] Propriétés PCI
Etat pilote 2 : Non opérationnel [2] Propriétés PCI

OK

Cette fenétre contient les informations de version et d'état du pilote installé.
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Propriétés
Cliquez sur le bouton Propriétés PCI approprié pour afficher la fenétre suivante :

[1] PCI 57

Durée de chien de garde : |500 ms

Taille des tampons dentrée/sortie:| 256 7| octets

OK | Annuler |

Le tableau suivant décrit la fenétre des propriétés :

Zone Description

Durée de chien de garde Représente la durée de rafraichissement du chien de garde.
Le chien de garde est une fonction qui émet une alerte qui
s'affiche dans le logiciel en cas d'inactivité de la carte.

Taille des tampons d'entrée/sortie | Permet de configurer la taille des tampons de l'interface entre la
carte TSX PCI 57 et le pilote. La taille peut étre définie entre 160
et 256 octets.

OK Valider la configuration. Les parametres affichés sont stockés et
I'écran précédent s'affiche a nouveau.

Annuler Annuler une modification et revenir a I'écran précédent.
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Réglage des paramétres de la carte TSX PCl 57 xxx

Présentation

Avant d'installer la carte TSX PCI 57 <+, vous devez régler les paramétres suivants :

e installer le pilote PCI 57,
e coder le numéro du rack sur le bus X,
e coder la position du processeur sur le rack.

NOTE : Les cartes TSX PCI 57 ++« sont toutes plug and play, c'est-a-dire qu'une fois que le pilote
estinstallé, il vous suffit d'insérer la carte a I'emplacement prévu et I'ordinateur la détecte automati-
quement lorsque vous le redémarrez.

NOTE : Vous pouvez connecter jusqu'a deux cartes TSX PCI 57 eee,

lllustration

Cette carte contient les éléments suivants :
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Numéros et éléments

Le tableau ci-dessous décrit les différents paramétres a ajuster :

Numéro Elément

1 L'adresse du rack sur le bus X peut étre codée par les micro-interrupteurs.

2 La position du rack du processeur peut étre codée par les micro-interrupteurs.
Procédure

Procédez comme suit pour ajuster les parametres.

Etape Action
1 Codez le numéro du rack sur le bus X.
2 Codez la position du processeur sur le rack.
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Chapitre 7

Pilote FIP pour carte TSX C USB FIP

Objet de cette section

Cette section indique comment finaliser l'installation du pilote et le configurer pour qu'il
communique avec la carte TSX C USB FIP sur un réseau Fipway/Fipio.

Pour obtenir des informations sur l'installation, consultez la section Installation des pilotes

(voir page 11).

Contenu de ce chapitre
Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Finalisation de l'installation. 56
Ecran de configuration de pilote 57
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Pilote FIP pour carte TSX C USB FIP

Finalisation de l'installation.

Présentation

Aprés la phase d'installation des pilotes (voir page 77), le systéme d'exploitation détecte automati-
quement 'adaptateur de communication TSX C USB FIP et son pilote.

Procédure
Pour terminer l'installation :

Etape Action
1 Connectez I'adaptateur de communication TSX C USB FIP au port USB de
l'ordinateur.
Résultat : le systeme détecte automatiquement le périphérique USB.
2 En fonction du systéme d'exploitation, des boites de dialogue peuvent
s'afficher :

® Siaucune boite de dialogue ne s'affiche, l'installation est effectuée
automatiquement. Allez a I'étape 4.
® Si une boite de dialogue s'affiche, allez a I'étape 3.

3 Si le systéeme d'exploitation vous invite a vous connecter a Windows Update
pour recherche le pilote, sélectionnez Non.

La boite de dialogue suivante vous demande si vous souhaitez installer le
logiciel automatiquement ou a partir d'un emplacement spécifique, choisissez
Installer le logiciel automatiquement (recommandé) pour continuer
l'installation.

4 L'installation est terminée
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Ecran de configuration de pilote

Présentation

L'outil de configuration de pilote vous permet de configurer un pilote sur un réseau Fipway ou Fipio
afin d'utiliser I'adaptateur de communication TSX C USB FIP.

L'outil de configuration est accessible dans la barre des taches Démarrer -~ Panneau de
configuration - Drivers Manager. Sélectionnez le pilote a configurer.

lllustration
Ecran de configuration de carte :

x|
UFFOT Network Parameters I UFPO2 Netwark Parameters |
=
Network |[| 1
Station: |3 2
Network. Type
s FIPwWAY  FIPWAY (World FIP)
3
 FIPIO " FIPIO (world FIF)
oK Annuler
Description de I'écran de configuration :
Numéro Elément
1 Ce champ permet de définir I'adresse réseau (entre 0 et 127).
2 Ce champ permet de définir I'adresse de la station (entre 0 et 63).
3 Cette fenétre permet de sélectionner le type de connexion.

35006153 12/2018 57



Pilote FIP pour carte TSX C USB FIP

58 35006153 12/2018



Chapitre 8
Pilotes des cables TSX C USB 485 / TSX C USB 232

Objet de cette section

Cette section indique comment installer et configurer les pilotes des cables TSX C USB 232 et
TSX C USB 485. Ces cables sont des convertisseurs de liaison série USB/RS-485 ou
USB/RS232.

Contenu de ce chapitre
Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Installation des pilotes des cables TSX C USB 485/ TSX C USB 232 60
Ecrans de configuration des pilotes des cables TSX C USB 485/ TSX C USB 232 64
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Cables TSX C USB 485/ TSX C USB 232

Installation des pilotes des cables TSX C USB 485/ TSX C USB 232

Présentation

Les cébles TSX C USB 485/ TSX C USB 232 sont des convertisseurs de liaison série USB/RS-
485 ou USB/RS232. lIs permettent de relier un équipement muni d'un port USB a un automate.
Ces cables sont de type « plug and play ». Lorsque vous connectez le cable via le port USB a
I'ordinateur, le systéme d'exploitation (Win 7 ou Win 8.1) détecte un nouveau périphérique et
installe le pilote correspondant.

Deux pilotes sont installés :

e Le pilote de bus USB

e Le pilote de port série virtuel
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Cébles TSX C USB 485/ TSX C USB 232

Installation

Important : avant de connecter les cables au port USB sur le PC, vous devez installer le pilote Uni-
Telway ou le pilote de liaison série Modbus. Les pilotes des cables sont préinstallés lors de
I'installation du pilote Uni-Telway ou Modbus.

Procédure d'installation des deux pilotes nécessaire pour utiliser le cable TSX C USB 232 ou
TSXCUSB485:

Etape |Action

1 Connectez le cable au port USB de I'équipement.

Résultat : Windows détecte le nouveau matériel et installe les pilotes.

REMARQUE : Win XP affiche un assistant pour l'installation des pilotes de périphérique. Sélectionnez
l'installation automatique et suivez les instructions affichées pour effectuer l'installation.

2 | Pour déterminer le port COM auquel le cable est associé, ouvrez la fiche de propriétés Gestionnaire de
périphériques (Démarrer -~ Panneau de configuration —» Systéme et sécurité —~ Gestionnaire de
périphériques).

Une fenétre affiche la référence du cable et le numéro du port COM comme dans I'exemple

suivant :

5 Gestionnaire de périphérigues HE
Fichier Action  Afichage 7
s o0& e |k

=
g Ordinateur
[+} S Lecteurs de disque
Q Carles graphiques
5% Lecteurs de GD-ROM/DVD-ROM
Gontrdleur de lecteur de disqueftes
[+] =i Lecteurs de disquettes
] Périphériques d'interface ulilisateur (HID)
Gontrileurs ATA/ATAP! IDE
[+} £ Claviers
179 Souris et aulres péiiphériques de pointage
1 &z Modems
-5 Moniteurs
[+ =% Carles réseay
Ports (GOM et LPT)
*- . Port de communication (GOM1)
-3 Portimprimants EGP (LPT1)
T 18X USB 232 (COMSB
[+] &8 Processeurs
@ Contrdleurs son, vidéo et jeu
g Périphériques systeme
a= Contrdleurs de bus LISE =]

3

Référence du cable et port COM
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Numéro du port COM
Lorsque le pilote est installé, vous pouvez I'attribuer a un autre numéro de port de communication.

Changement du numéro de port COM

L'exemple suivant indique comment modifier le port COM d'un cable TSX C USB 232 configuré
sur COM8. Le port COM est reconfiguré sur COM13.

Dans le Gestionnaire de périphériques, sélectionnez le port COMS et ouvrez les Propriétés pour
accéder aux parametres du port :

Proprietes de TSX C USB 232 (COMS)

Généralités Paramétres du pod] Pl\ote]

Bits par seconds : [EeAN [~]

Bils de données [ 8 ]

Farile - [ Sans ]

Bits damét - [ 1 =]

Contréle de flux [ Sans ]
Avance, | Paramélres par defaut |

0K Annuler
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Sélectionnez I'onglet Paramétres des ports dans les propriétés de COMS, cliquez sur Avancé....
La fenétre suivante s'affiche :

Paramétres avancés pour COM8

MNuméra de port GOM M

Transfert de données USB

Annuler
Sélectionnez des valeurs basses pour résoudre les problémes de connexion.
Sélectionnez des valeurs élevées pour obtenir de meileures performances. Valeurs par
défaut
Tampon de réception 4096 hd
Tampon de trans mission 4096 v

Options B Diverses Options

Sélectionnez des valeurs inférieures pour résoudre les Enumratour s
prablémes de connexion. ML m erateur sere

Imprimante série
Minuteur de latence (ms) 16 -

Annuler si mise hors tension
Délais d'expiration

Définir RST & la fermeture

Délai d'aftents de lecture

minimum {ms) : 0 hd Désactiver le contréle du modem
Délai d'attente d'écriure au démarrage

minimum {ms) 0 v

-
-
-
Ewénementsur suppressionsuile [
-
-

Sélectionnez le port COM13 et confirmez en cliquant sur OK.

Déconnectez et reconnectez le cable TSX C USB 232 afin d'appliquer les nouveaux paramétres.
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Ecrans de configuration des pilotes des cables TSX C USB 485/ TSX C USB 232

Présentation

Lorsque les pilotes des cables TSX C USB 485 et TSX C USB 232 sont installés, sélectionnez les
cables et les pilotes a utiliser. Pilotes compatibles :

e Pilote Uni-Telway, version =2 V1.8
e Pilote Modbus, version = V1.5

Pilote Uni-Telway

Procédure de déclaration de I'association entre le cable et le pilote Uni-Telway :

Etape

Action

1

Accédez a Drivers Manager dans la barre des taches : Démarrer -~ Panneau
de configuration —» Drivers Manager. Consultez la section Drivers Manager
(voir page 67).

Dans Drivers Manager, sélectionnez 'onglet Pilote UNITELWAY.

Cliquez sur Configuration.

Cliquez sur Modifier.
Résultat : la fenétre des parametres de la station s'affiche.

B Paramétres dela station

Tnitehwey ‘Paramékes de liaison ‘ Avance ‘

D station *
" [Par défauf]

Port GOM _
{ COM 3 [able TSXPCX3030)

r Adresse esclave Uni-Tehway
Base [1__ E&]  Nombre

r Communication par modem—
1 Modem utlise

Hoes  —
vE o
Motcepacse ]

Dans le champ Port COM, sélectionnez le port de communication associé au
cable (voir page 62).
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Pilote Modbus

Procédure de déclaration de I'association entre le cable et le pilote Modbus :

Etape

Action

1

Accédez a Drivers Manager dans la barre des taches : Démarrer ~ Panneau
de configuration — Drivers Manager. Consultez la section Drivers Manager
(voir page 67).

Dans Drivers Manager, sélectionnez I'onglet Pilote MODBUS série.

Cliquez sur Configuration.
Résultat : la fenétre Pilote MODBUS s'affiche.

[E4" Pilote Modbus - Modbus01
Paraméirage | Exécution ‘I\/’hse au point ‘Apropos de |
— Port série
Port GOM
Débit en bauds | 9600 j
— Bits arrét r Parité
1 bi o ®
Paire  Impaire  Aucune
" 2bis r TimeoLt global
- 3000 ms
Mode (bits e données)
r Timeout entre caracteres—;
¢ RTU @ bis) [/ Automalique
I~ ASCI (7 bils) 'T me
| || | ‘ Par défaut |

Dans la zone Port série/modem, sélectionnez le port de communication
associé au cable (voir page 62).
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Chapitre 9

Drivers Manager

Objet de cette section

Cette section décrit les caractéristiques et les fonctions du logiciel de gestion de pilotes Drivers
Manager

Des informations spécifiques aux écrans de configuration de chaque pilote sont indiquées dans
les sections relatives a ces pilotes. Les autres onglets de Drivers Manager sont décrit ici.

Contenu de ce chapitre
Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Gestion des pilotes 68
Modes d'adressage X-Way 73
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Gestion des pilotes

Présentation

Le logiciel Drivers Manager permet d'installer, de mettre a jour, de configurer et de tester les
différents pilotes de fagon centralisée.

Accés a l'outil de gestion de pilotes Drivers Manager

Accédez au gestionnaire Drivers Manager dans la barre des taches : Démarrer - Panneau de
configuration — Drivers Manager.

Sélectionnez I'onglet Drivers Manager pour ouvrir la fenétre suivante :

Propriétés de gestion des pilotes SCHNEIDER
| Pilote PCXB7 [ Piote FPCID | Piole FPP2D | Plote XP | Test MODBUS | Test XWay
Gestion des pilotes | Pilote LINITELWAY | Pilote MODBUS SERIAL
Driver Manager V2. 01E13 ﬁ]
Pilotes Infos systéme
Ily &6 pilotes installés Windaows NT 4.0 Build 1381)
Un-Tetway M Autres informations : Service Pack 5

Winsock :
DLLx - Way W6 020 2

InstallerMetre & jour |

Désinstaller ce pilote |

OK

Onglet Drivers Manager
Cet onglet permet les actions suivantes :
e Afficher la liste des pilotes installés.

e Installer ou mettre a jour un pilote.
e Supprimer un pilote.
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Onglets des pilotes
Les onglets correspondants aux pilotes sont décrits dans les sections suivantes :
Pilote série Modbus : Consultez Configuration du pilote Modbus (voir page 74).

Pilote Uni-Telway :
O Si vous utilisez un port série, consultez Pilote Uni-Telway pour port série (voir page 33).

O Sivous utilisez une carte TSX SCP 114 consultez Pilote Uni-Telway pour la carte
TSX SCP 114 (voir page 121).

Pilote USB : Consultez Pilote USB d'automate (voir page 29).

Pilote XIP : Consultez Pilote XIP sur TCP/IP (voir page 41).

Pilote TSX C USB FIP : Consultez Pilote FIP pour carte TSX C USB FIP (voir page 55).

Pilote FFP20 : Consultez Pilote FIP pour carte TSX FPP 20 (voir page 89).

Pilote FPC10 : Consultez Pilote FIP pour carte TSX FPC 10 ISA (voir page 93).

Pilote PCI 57 : Consultez Pilote PCIWAY pour processeurs Atrium TSX PCI 57 xxx (voir page 49).
Pilote PCX 57 : Consultez Pilote ISAWAY pour processeurs Atrium TPCX 57 (voir page 705).

Test XWAY onglet
L'onglet Test XWAY permet de tester le fonctionnement de base d'un pilote X-Way :

Propriétés de gestion des pilotes SCHNEIDER

| Geston des picles [ Pilotle UNITELWAY | Pilole MODBUS SERIAL |
| Pilote PGX57 | Plole FPGI0 | Pllote FPP20 | Pllote XIP | Test MODBUS | Test XWay
Pilote Requéte
Bl Requéte

Vo [Toea— [9]|| Tpe [WRORGwe (7]

Numero du plate: [T = | |Refard gms) [3000

Adrezse distante : IW H Slelut- Déconnects i 12
Adresse locale li =

Connester | Lancer | Informahonscomp\émema\res..| Apropos de |

Ok

35006153 12/2018 69



Drivers Manager

Le tableau suivant décrit la fenétre Test XWAY :

Section Pilote
Champ Description
Nom Nom du pilote a utiliser pour le test (UniTelway, FPC10).

Numeéro du pilote

Numeéro d'instance du pilote a utiliser pour le test (en général : 1).

Adresse distante

Adresse de la station distante X-Way, au format "réseau.station.porte".
L'adresse 0.254.0 est |'adresse par défaut (port terminal par exemple).
Pour une connexion réseau (telle que Fipway), l'utilisateur doit
renseigner ce champ. Par exemple : 3.5.0 pour adresser la station 5 du
réseau 3. La porte 0 correspond a la porte du serveur systéme de la
station. Consultez Modes d'adressage X-Way (voir page 73) pour plus
d'informations.

Adresse locale

Adresse interne utilisée en local par le pilote. Le pilote renseigne ce
champ automatiquement lorsque la connexion est établie, dans un but
informatif.

Section Requéte

complémentaires...

Champ Description

Requéte Nom du pilote a utiliser pour le test (UniTelway, FPC10).

Type Type de requéte. Plusieurs tailles de requétes miroir sont suggérées,
ainsi que la lecture du bit systeme de I'automate, %S6.

Retard Délai d'attente (en ms) de la réponse a la requéte émise (time out).

Etat Etat de la connexion : déconnecté, connexion... ou connecté.

Boutons

Objet Description

Connecter Ouvre une voie de communication interne sur le pilote sélectionné.

Lancer Lancer la transmission de requétes a la station définie dans le champ
Adresse distante de la section Pilote.

Informations Affiche les informations systéme sur le pilote. Ce bouton n'est actif

qu'en mode En ligne.

A propos

Affiche la version du gestionnaire X-Way et les informations de
copyright.
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Onglet Test MODBUS
Cet onglet permet de tester le fonctionnement de base d'un pilote Modbus :
Propriétés de gestion des pilotes SCHNEIDER
Pilole SCP114 \ Pilote MODBUS SERIAL \ Pllote PCX57
Gestion des pilotes | Pilote PLC USB Pilote  UMITELWAY
Plote FPCI0 | Pilole FPP20. | Test MODBUS Test XWay
Paramétres de llesison———— —Requéles
Protocole:  USB :
Adresse IP distarte : | S0.00.1 B Requéte

Esclave n®: | |
Chemin maftre : DM IU— IU— IO— IO_ IO—

Connecter Lancer | A propos de |

m Statut: Deconnecte
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Le tableau suivant décrit la fenétre Test MODBUS :

Section Paramétres de liaison :

Champ Description

Protocole Nom du protocole utilisé (USB, TCP, Modbus série, Modbus Plus).

Adresse IP distante Lorsque le protocole TCP est utilisé, I'adresse IP ou le nom de la
machine est indiqué ici.

Esclave n° Lorsque le protocole Modbus série est utilisé, le numéro de I'esclave
est indiqué ici.

Chemin maitre : DM Lorsque le protocole Modbus Plus est utilisé, I'adresse de la station est
indiquée ici.

Section Requéte

Champ Description

Requéte Requéte.

Etat Etat de la connexion : déconnecté, connexion... ou connecté.

Boutons

Objet Description

Connecter Ouvre une voie de communication interne sur le pilote sélectionné.

Lancer Lancer la transmission de requétes a la station définie dans le champ
Adresse IP distante de la section Paramétres de liaison.

A propos Affiche la version du gestionnaire X-Way et les informations de
copyright.
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Modes d'adressage X-Way

Description
Exemple d'acces via un réseau :

Réseau 1

Station 1 Station 2 Station 3

Adresse = 1.1.0 Adresse =1.2.0 Adresse = 1.3.0

Adressage sur 3 niveaux :

Permet a une station connectée au réseau depuis n'importe quel point de I'architecture de
communication X-Way d'étre atteinte.

Illustration :

Réseau Station Porte

L'adresse de la station est composée des valeurs Réseau et Station.

o Réseau : valeur entre [1.127] ou 0 = mon réseau.
e Station : valeur entre [1.63] ou 254 = ma station ou 255 = diffusion.

La valeur "Porte" correspond a l'entité de communication a l'intérieur de la station : serveur
systéeme (Porte 0, le plus commun), port terminal (Portes 1, 2, 3), serveur asynchrone 1K (Porte 7),
etc.

Dans le cas de stations multiprocesseur telles que les automates, chaque module de processeur
intégré au systeme peut prendre en charge des entités de communication, le routage de trames
nécessitant des niveaux d'adressage supplémentaires (fonctionnalités de routage inter-station).
Les "modules de processeurs" d'un automate sont situés dans les racks de I'automate ou en offset
sur des bus de terrain.
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Adressage sur 5 niveaux :

Généralement utilisé pour les équipements connectés a un bus UniTelway.

Illustration :

Réseau

Station

Porte = 5

Module

Voie

e Module : position physique du module de communication dans le rack. Sa valeur doit étre

définie comme suit : (Numéro du rack maitre * 16) + Numéro du module maitre.

e Voie : adresse de I'équipement connecté au module de communication. Sa valeur doit étre

définie comme suit : (Numéro voie maitre * 100) + Numéro AdO esclave.

Adressage sur 6 niveaux :

Identique a I'adressage sur 5 niveaux. Ft créé pour les services étendus (FIPIO, module de
communication intégré dans le rack).

Illustration :

Réseau

Station

Porte = 8

Sélecteur

Point de
connexion

Ré&férence

e Sélecteur : désigne un module de communication contenu dans I'UC (2) ou dans un module

distinct (1).

e Point de connexion : adresse de I'équipement, si le module de destination est FIPIO. Position
physique dans le rack de l'automate, si le module de destination est une carte d'automate.
e Référence : entité de communication contenue dans I'équipement (identique au numéro de

porte).
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Exemples :

Adressage sur 5 niveaux :

Réseau 1

Station 1

Module
maitre 1

Station 2

Rack 0
Adresse
maitre =1.1.0

Rack 1
Module =16"1 + 1 =17

Esclave 4

Adresse esclave = 1.1.5.17.4 (si le maitre
est sur la voie 0).
Adresse esclave = 1.1.5.17.104 (si le maitre

est sur la voie 1).
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Adressage sur 6 niveaux :

Réseau 1

Réseau 1,

| Station 83,
L — — — — - Porte 8 (FIPIO),

Module 2 (module de communication de
I'UC),

Adresse 14,

Porte 0O (cible UNITE serveur de
['automate),

—1.3.8.2.14.0

Pour plus d'informations sur I'adresse X-Way, reportez-vous a la documentation relative a la
"Communication X-Way" réf. TSX DR NET.

NOTE : Dans les connexions point a point (UniTelway, ISAway, PClway), I'adresse par défaut
0.254.0 peut étre utilisée comme référence de I'automate.

0.254.0 peut étre utilisée pour accéder au FIPIO maitre lorsqu'une connexion via l'adresse 63 du
terminal privilégié a été établie.

0.254.5.17.104 peut étre utilisé pour accéder a I'esclave Uni-Telway a I'adresse 4 qui est
connectée au rack 1 ; module 1 ; voie 1 de I'automate local.

0.254.8.2.14.0 peut étre utilisée pour accéder au point de connexion FIPIO 14 lorsqu'une
connexion via I'adresse 63 du terminal privilégié a été établie.

Avec Ethway et XIP, il est possible d'utiliser 7, qui accepte des trames volumineuses (jusqu'a
1024 octets). Pour ce faire, I'application PL7 doit étre configurée en mode Périodique (tache
MAST). L'option "service 1K" doit étre sélectionnée dans la page de définition de l'alias.
Exemple : adresse normale : XIP01:1.2, pour utiliser la porte 7 : XIP01:1.2.7
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Chapitre 10

Résolution des problemes

Objet de cette section

Cette section indique comment résoudre les problemes rencontrés lors de l'installation et la

configuration.

Contenu de ce chapitre

Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Résolution des problémes d'installation 78
Résolution des problemes de configuration 80
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Résolution des probléemes

Résolution des problémes d'installation

Introduction

Ce tableau est destiné a vous aider a résoudre les problémes que vous pouvez rencontrer lors de
l'installation du pilote de périphérique.

Problémes et solutions

Recherchez le probléme dans la colonne de gauche et suivez les instructions indiquées dans la
colonne de droite :

Probléme Résolution

Les pilotes n'ont pas été installés | Contactez votre administrateur pour qu'il installe les pilotes.
durant l'installation de
Control Expert.

Au cours de l'installation, une Vous devez disposer de droits administrateur pour installer les pilotes.
boite de dialogue de Assurez-vous de disposer de droits administrateur.

configuration de pilote affiche le
message "Vous n'étes pas
administrateur. Vous ne pouvez
pas installer de pilote."

Le pilote ne peut pas étre ® Les pilotes ne sont pas compatibles avec votre systéme d'exploitation.

installé. Vérifiez que votre ordinateur exécute I'un des systémes d'exploitation
indiqués dans le tableau de compatibilité des systéemes d'exploitation
(voir page 9).

Si cette solution ne fonctionne pas :

o Vérifiez / modifiez les options de signature du pilote dans le systeme.
1. Dans le menu de démarrage, cliquez sur Démarrer ~ Panneau de
configuration.

2. Double-cliquez sur Systeme.

3. Fermez I'onglet Matériel.

4. Cliquez sur le bouton Signature des pilotes.

5. Sélectionnez Avertir - Afficher.

6. Cliquez sur OK.

7. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre Systéme.

NOTE : la validation ci-dessus ne fonctionne pas sous

Windows Vista Business Edition 32 (tous les pilotes sont déja signés).
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Probléme

Résolution

Lorsque le périphérique USB est
connecté, |'Assistant Ajout de
nouveau matériel détecté
s'affiche.

Le pilote n'est peut-étre pas installé ou a jour :

1.
2.

3.

4.

Cliquez sur Annuler dans |'Assistant Ajout de nouveau matériel détecté
Retirez le périphérique de la maniére suivante :

a. Dans le menu de démarrage, cliquez sur Démarrer ~ Panneau de
configuration.

b. Double-cliquez sur Systéme

c. Sélectionnez I'onglet Matériel

d. Cliquez sur le bouton Gestionnaire de périphériques.

e. Recherchez le périphérique associé a un point d'interrogation jaune.
f. Cliquez avec le bouton droit sur ce périphérique et sélectionnez
Désinstaller.

g. Cliquez sur OK dans la boite de dialogue Confirmation de la
suppression du périphérique.

h. Déconnectez le périphérique.

Installez ensuite le pilote requis a I'aide du DVD fourni, en suivant la
procédure d'installation des pilotes (voir page 77).

Reconnectez le périphérique.

Au cours de l'installation d'un
pilote, une boite de dialogue
indique qu'il faut réparer/mettre a
jour ou supprimer le pilote

Choisissez Réparer/Mettre a jour et passez a I'étape 4 de la "Procédure
d'installation" de la section Installation des pilotes (voir page 71).
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Résolution des problémes de configuration

Introduction

Ce tableau est destiné a vous aider a résoudre les problémes que vous pouvez rencontrer lors de
la configuration d'un pilote de périphérique.

Problémes et solutions
Recherchez le probléme dans la colonne de gauche et suivez les instructions indiquées dans la

colonne de droite.

Probléme

Résolution

L'onglet du pilote n'apparait
pas dans le gestionnaire de
pilotes.

Les onglets des pilotes correspondent aux pilotes installés sur I'ordinateur.
Installez le pilote requis en suivant la procédure d'installation des pilotes
(voir page 11).

Le gestionnaire de pilotes
Drivers Manager est
conserve sur l'ordinateur
apres la désinstallation de
tous les pilotes.

1. Dans le menu de démarrage, sélectionnez Démarrer - Panneau de
configuration — Programmes et fonctionnalités.

2. Cliquez avec le bouton droit sur la ligne Drivers Manager et sélectionnez
Supprimer.

La fenétre de configuration
n'apparait pas a la fin de
l'installation du pilote.

Double-cliquez sur le raccourci du gestionnaire de pilotes Drivers Manager

situé sur le Bureau. Si le raccourci est absent :

1. Dans le menu de démarrage, cliquez sur Démarrer - Panneau de
configuration.

2. Double-cliquez sur Drivers Manager.

3. Sélectionnez l'onglet correspondant au pilote a configurer.
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Annexes

D

Présentation

Cette section indiqgue comment finaliser l'installation et configurer les pilotes relatifs au matériel qui
n'est plus fabriqué par Schneider Electric.

NOTE : Les pilotes indiqués dans cette section sont compatibles uniquement avec Win XP 32. lIs
ne sont pas fournis sur le DVD d'installation de Control Expert, mais ils sont disponibles en
téléchargement sur www.schneider-electric.com (recherchez Driver Pack V2.6 ou Driver for
TSXCUSB485 USB to RS485 converter).

NOTE : Le CD-ROM des pilotes mentionné dans cette section désigne le CD-ROM créé pour le

fichier .iso téléchargé (une fois que le fichier des pilotes a été téléchargé depuis le site
www.schneider-electric.com, le fichier est extrait sous forme de fichier .iso).

Contenu de cette annexe
Cette annexe contient les chapitres suivants :

Chapitre Titre du chapitre Page
A Pilote Ethway 83
B Pilote FIP pour carte TSX FPP 20 89
C Pilote FIP pour carte ISA TSX FPC 10 93
D Pilote ISAWAY pour processeurs Atrium TPCX 57 105
E Pilote Uni-Telway pour carte TSX SCP 114 121
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Annexe A
Pilote Ethway

Objet de cette section
Cette section explique comment installer et configurer le pilote Ethway.
Ce pilote permet d'établir la communication en utilisant une carte Ethernet et le protocole Ethway.

Contenu de ce chapitre
Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Installation du pilote 84
Outil de configuration du pilote 86
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Pilote Ethway

Installation du pilote

Présentation

Le protocole ETHWAY est installé a partir du CD-ROM du pilote, mais il ne se conforme pas aux
procédures d'installation standard de pilote.

Installation du pilote

Le pilote ETHWAY est installé selon la procédure ci-dessous.

Etape Action
1 Insérez le CD-ROM.
2 Accédez au Panneau de configuration de Windows.
3 Sélectionnez I'option Connexions réseau et accés a distance.
4 Sélectionnez I'icone Connexion au réseau local, puis cliquez avec le bouton
droit et sélectionnez I'option Propriétés.
Résultat

La fenétre suivante apparait:

Eigenschaften der LAN-Verbindung

Allgemeines

Yerbindung herstellen tber

| 8 3C0m EmerLink XL PGI Cortbo NIG (3C900B-COMBO) |

Die ausgewahlten Komponenten werden von dieser
Werbindung verwendet

M & Client fur MicrosoftNetzwerke
W @ Dalei- und Druckerfreigabe fUr Microsof-Metzwerke
= Internetprotolkoll (TCPAPI

Installieren... H Deinstallieren. H Eigenschaften
~ Beschrelbung

Ermaglicht den Zugrif auf die Ressourcen in einem
Microsofl-Mezwerk.

[1 Nach ‘erbindungsherstellung Symbol in der Taskleiste anzeigen

0K | [ Aptrechen

5 Cliquez sur le bouton Installer.
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Pilote Ethway

Etape Action

6 Dans la fenétre Sélection du type de composant réseau, sélectionnez
Protocole, puis cliquez sur Ajouter.
Résultat
La fenétre suivante apparait:
Auswahl des Netzwerkprotokolls ]

Klicken Sie auf das MNezwerkprotokoll, das Sie instalieren machten, und
. Klicken Sie auf, OK". Wenn Sie enen Installaiionsdatentrager fUr diese
Komponente besizen, klicken Sie auf den Datenfrager

Hersteller: MNetzwerkprotokol:
w Netzwerkuberwachung ]
chneider Corporation DLC-Protokoll

MetBEU-Protakol ) _
Transportprotakoll kompatibel mit NALink
IPXSOSILAM-Protokoll

Datentrager

| OK H Abbrechen ‘

Cliquez sur Disque fourni.

Sélectionnez le chemin d'accés aux fichiers a installer a partir du CD-ROM a
I'aide du bouton Parcourir.

9 Cliquez sur Ok.
10 Dans cette fenétre, sélectionnez Protocole ETHWAY, puis cliquez sur OK.
11 Sélectionnez le protocole ETHWAY, puis cliquez sur Propriétés.
12 Dans I'écran de configuration (voir page 86), configurez le protocole, puis

cliqguez sur OK.

13 Pour terminer l'installation, cliquez sur OK.
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Outil de configuration du pilote

Présentation

L'outil de configuration permet de configurer la carte Ethernet afin qu'elle communique selon le

protocole ETHWAY.

Acceés a l'outil de configuration

Vous pouvez accéder a I'outil de configuration du pilote ETHWAY comme suit :

Résultat

la fenétre suivante apparait :

Etape Action
1 Accédez au Panneau de configuration de Windows.
2 Sélectionnez I'option Connexions réseau et accés a distance.
3 Sélectionnez l'icdbne Connexion au réseau local, puis cliquez avec le bouton

droit et sélectionnez I'option Propriétés.

Propriétés de connexion au réseau local

Géne’rallte’%

Se connecter en uilisant :

|l Garie 3Com EtherLink XL PGl Gombo (3G008-COMEC)|

Les composants sélectionnés sont utilisés par cefte

Protocole Ethway

résedux Microsol
Protocole Internet (TCPAP)

¥ & Client pour les réseaux Microsoft
v Partage de fichiers et dimprimantes pour les
M

Installer H Désinstaller H

Propriéles

r Description

réseau Microsoft

Permel & voire ordinateur d'accéder aux ressounces d'un

[ Afficher une icne dans la Barre des téches une fois connecté

0K

H Annuler ‘

Résultat

4 Sélectionnez le protocole ETHWAY, puis cliquez sur Propriétés.

L'écran de configuration Ethway s'affiche.
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Pilote Ethway

lllustration

L'écran de configuration de la carte est semblable a ceci :

ETHWAY Protocol Properties
ETHWWAY -Parameters
Adapter Mame
1 135891 |
Export Mame
2 [ETHWACT |
3 Nebwork Staton
[ ElE
4 O TE MAG Address
5 — Acknowledgement (ms)
Retry Period Filter Period
3000 ]
— Buffers
[ Send _ Spe
O o128 O 2B
Recewe
512 1024
o I R
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Pilote Ethway

Description
Ce tableau décrit les différentes zones constituant I'écran de configuration :

Numéro

Elément

1

Ce champ permet de sélectionner la carte Ethernet (utile s'il y a plusieurs cartes
Ethernet). Ce champ ne peut pas étre modifié sous Windows XP professionnel ou
Windows Vista Business Edition 32.

Ce champ permet de sélectionner l'instance du pilote ETHWAY. Ce champ ne
peut pas étre modifié sous Windows XP professionnel ou
Windows Vista Business Edition 32.

Ces sections permettent de définir I'adresse {Réseau.Station} de la carte Ethernet
utilisée.

Cette case permet de remplacer l'adresse MAC de la carte Ethernet par I'adresse
MAC de SCHNEIDER (Station Réseau 00 80 F4).

Cette section permet de configurer I'accusé de réception par la définition de :

® la période de retransmission entre deux trames si I'équipement distant ne
répond pas,

® |adurée de stockage d'une trame provenant de I'équipement distant (utile pour
les réseaux chargés).

Remarque : en général, la durée de stockage représente trois fois la période de
retransmission.

Cette section permet de configurer la taille des tampons de transmission et de
réception en octets.

88

35006153 12/2018



Annexe B

Pilote FIP pour carte TSX FPP 20

Objet de cette section

Cette section décrit la configuration du pilote utilisé pour communiquer avec la carte TSX FPP 20

sur un réseau Fipway\Fipio.

Pour obtenir des informations sur l'installation, consultez la section Installation des pilotes

(voir page 11).

Contenu de ce chapitre

Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Ecran de configuration du pilote 90
Fin de l'installation 92
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Pilote FIP pour carte TSX FPP 20

Ecran de configuration du pilote

Présentation
L'outil de configuration permet de configurer le pilote pour utiliser la carte TSX FPP 20 sur un
réseau Fipway ou Fipio.
Vous pouvez accéder a I'outil de configuration a partir de la barre des taches : Démarrer -
Paramétres - Panneau de configuration - Gestion des pilotes.

Sélectionnez l'onglet correspondant au pilote a configurer, puis cliquez sur le bouton

Configuration.
lllustration
L'écran dédié au pilote de la carte est semblable a ceci :
B Configuration TSXFPP20
Paramétres réseau
k2
1 Réseau
2 Station
Type de réseau
3 (& Fipway ) Fipway (World FIP)
{3 Fipio, 3 Fipio (WORLD FIF)
| OK | ‘ Annuler ‘ | Appliquer ‘
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Pilote FIP pour carte TSX FPP 20

Description
Ce tableau décrit les différentes zones constituant I'écran de configuration :
Numéro | Elément
1 Ce champ permet de définir 'adresse réseau (entre 0 et 127).
2 Ce champ permet de définir I'adresse de la station (entre 0 et 63).
3 Cette fenétre permet de sélectionner le type de connexion, Fipway ou Fipio.

Ce tableau décrit I'outil de configuration utilisé pour configurer le pilote de fagon a utiliser le TSX
FPP OZD 200

Numéro Elément

1 Ce champ permet de définir I'adresse réseau entre 0 et 127.

2 Ce champ permet de définir I'adresse de la station entre 0 et 32.
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Pilote FIP pour carte TSX FPP 20

Fin de l'installation

Présentation

Une fois le pilote installé et configuré, le systéme d'exploitation devrait reconnaitre la carte
TSX FPP 20 et son pilote.

NOTE : Lors de la configuration du systeme, il n'est pas nécessaire de redémarrer la station.

Configuration du systéme d'exploitation
La procédure ci-dessous indique comment configurer le systéme d'exploitation.

Etape Action

1 Installez et configurez le pilote.
2 Insérez la carte PCMCIA dans son emplacement.
Résultat :

Le systéme détecte automatiquement la carte et charge le pilote.
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Annexe C
Pilote FIP pour carte ISA TSX FPC 10

Objet de cette section

Cette section indique comment finaliser l'installation du pilote TSX FPC 10 et le configurer pour

qu'il communique avec la carte ISA sur un réseau Fipway\Fipio
Elle fournit les informations suivantes :

e Finalisation de l'installation.
e Configuration du pilote.

Pour plus d'informations, consultez la section Installation des pilotes (voir page 77).

Contenu de ce chapitre
Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Fin de l'installation de la carte TSX FPC 10 94
Sélection du type de matériel 95
Configuration des parametres matériels 98
Réglage des paramétres de la carte TSX FPC 10 ISA 101
Ecran de configuration du pilote 103
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Pilote FIP pour carte ISA TSX FPC 10

Fin de l'installation de la carte TSX FPC 10

Présentation

Une fois le pilote installé et configuré, le systéeme d'exploitation ne reconnait pas automatiquement
la carte ISA TSX FPC 10 et son pilote.

Principes de l'installation

Etant donné que la carte n'est pas reconnue automatiquement par le systéme d'exploitation, vous
devez effectuer les étapes ci-dessous.

Etape Opération
1 Sélectionnez le type de matériel :
Reportez-vous a la section Sélection du type de matériel, page 95.
2 Configurez les parameétres du systéme d'exploitation pour qu'il reconnaisse la
carte :

Reportez-vous a la section Configuration des parametres matériels, page 98.

Mettez le PC hors tension.

Définissez les parameétres de la carte (reportez-vous a la section Réglage des
parameétres de la carte TSX FPC 10 ISA, page 107) :

® |'adresse d'E/S standard,

® ['adresse d'interruption d'IRQ.

Connectez la carte au bus ISA.

Mettez le PC sous tension.
Résultat : le pilote est opérationnel.
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Pilote FIP pour carte ISA TSX FPC 10

Sélection du type de matériel

Procédure

Une fois le pilote installé et configuré, procédez comme suit pour sélectionner le type de matériel.

Etape Action
1 Dans la fenétre Gestion des pilotes, sélectionnez I'onglet Pilote FPC 10, puis
cliqguez sur Assistant matériel, puis sur Suivant.
Résultat

la fenétre suivante apparait :

Assistant AjoutiSuppression de matériel

Sélectionner une tiche pour le matériel

Quelle t&che voulez-vous effeciuer sur le maténel 7

Sélectionnez la tiche que vous voulez effectuer pour vatre matériel, puis cliquez sur Suivant

& AjouterDépanner un pérphérique
Choisissez cetie option pour ajouter un nouveau pénphérique & votre ordinateur ou
siwous avez des dificultés & faire fonctionner un pénphérnique.

O DésinstallerDéconnecter un pénphénque
Choisissez cetie option pour désinstaller un périphérique ou pour préparer
l'ordinateur & la décannexion d'un pénphérique.

< Précédent ‘l Suwant > | | Annuler
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Pilote FIP pour carte ISA TSX FPC 10

Etape Action
2 Sélectionnez I'option Ajouter/dépanner un périphérique, puis cliquez sur
Suivant.
Résultat
la fenétre suivante apparait :
Assistant Ajout/Suppression de matériel
Sélection d'un périphérique matériel
Quel périphérique matériel voulez-vous dépanner ?
Le matériel suvant est déja installé survolre ordinateur. Sivous renconirez des
problémes avec 'un de ces périphériques, sélectionnez ce périphérique etcliquez
sur Suivant
Si wous tentez d'ajouter un périphériquz qui n'apparalt pas ci-dessous,
selectionnez Ajouter un nouveau périphérique, et cliquez sur Suivant
Périphériques
uter Un nou
W COMPAQTA F
= Lecleur de disqueties
& COMPAQ CRD-8320B
WDC AC35400L
Interface de contrdle EST869 (WDM)
b Pilate audio ES1869 Plug and Play (WOM)
|< Précédent ‘l Suivant > | | Annuer ‘
3 Sélectionnez I'option Ajouter un nouveau périphérique, puis cliquez sur
Suivant.
4 Répondez Non a la question Souhaitez-vous que Windows recherche de

nouveaux matériels a votre place ?
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Pilote FIP pour carte ISA TSX FPC 10

Etape Action
5 Cliquez sur Suivant.
Résultat

la fenétre suivante apparait :

Assistant AjoutiSuppression de matériel

Type de materiel
Quel type de malériel voulez-vous installer ?

Seélectionnez le type de matériel que vous souhaitez installer

Types de matériels

> Pérphérique PCX57

o7 Pors (GOM etLPT)
Imprimantes

& Contréledrs 5C5) et RAD

\/é Contréleurs son, vidéo et jeu

Périphériques systéme

= Lecteurs de bande

< Précédent ‘I Suvant > || Annuler ‘
6 Sélectionnez Périphérique FPC10 dans la liste, puis cliquez sur Suivant.
7 Sélectionnez Périphérique FPC10 WDM dans la liste, puis cliquez sur Suivant.

Result: une fenétre d'information apparait.

8 Elle signale a I'utilisateur qu'il doit entrer les paramétres matériels de la carte.
Cliquez sur OK et suivez la procédure indiquée a la section Configuration des
parameétres mateériels (voir page 98).
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Configuration des parameétres matériels

Procédure

Une fois le type de matériel sélectionné, suivez la procédure ci-dessous pour configurer les
paramétres.

Etape

Action

1

Cliquez sur le bouton Ressources.

2

Cliquez sur Configuration manuelle.
Résultat

la fenétre suivante apparait :

Assistant Ajout de nouveau matériel

Ressounces

Y Paiphéiique FPGI0 WEM
i

Parametres de ressource :

Type de ressounce [ Paramétre

i Plage d'entréefsortie ?
i Requéte dinterruption (RQ) 7

Peramélres basés sur: | Configuration standard 0000

[ Utiiger les paramétres autamatiques

Liste de pénphériques en conflit

Modifier les paramétres...

Aucun confli

| oK

H Annuler

Sélectionnez Plage d'entrée/sortie dans la liste.

Vérifiez que la case Utiliser les paramétres automatiques n'est pas cochée.
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Pilote FIP pour carte ISA TSX FPC 10

Etape Action

5 Cliquez sur Modifier les parameétres.
Résultat
la fenétre suivante apparait :

Entrez la plage d'entréefsortie & utliser avec ce periphérnicue

Vous pouvez sait entrer une plage spéciique et la plage valide la
plus proche sera séleclionnée automatiquement, soit sélectionner
une plage en utlisant les leches supérneures etinténeures.

Cette ressource est assignée aux pénphériques enfants suivants

Valeur

Informations sur les conflits
Le paraméfre que vous avez choisi n'entre pas en conflit avec
d'autres periphérigues

Aucun périphérique en confit

I OK H Annuler |

6 Dans la liste Valeur, sélectionnez une plage d'adresses sans conflit.
Remarque : notez ces valeurs car elles doivent étre codées sur la carte ISA.

7 Validez par OK.
Résultat : une fenétre de confirmation apparait.

Validez par Oui.

Effectuez les étapes 3 a 8 en sélectionnant Requéte d'interruption dans la liste.
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Etape Action

Résultat

10 Cliquez sur OK pour accepter la configuration.

la fenétre suivante apparait :

Assist jout/suppression de mateéri

Fin de I'Assistant Ajout/suppression
de matériel

Le malériel suivant a elé installé
Périphérique FPC10 WDM

Veénfiez la documentation de volre matériel pour savair si
vous devez configurer manuellement le nouveau matériel
Pour que le matériel fonctionne, vous devez redémarrer
l'ordinateur.

Pour aficher ou modifier les ressources pour

ce périphérigue, cliquez sur Ressources, Ressources

Pour fermer 'Assistant, cliquez sur Terminer

< Refour | Terminer | | Annuler

11 Cliquez sur Terminer pour valider la configuration matérielle.
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Pilote FIP pour carte ISA TSX FPC 10

Réglage des paramétres de la carte TSX FPC 10 ISA

Présentation
Avant d'installer la carte TSX FPC 10, vous devez régler les paramétres suivants:

e [|'adresse d'E/S standard,
e ['adresse d'interruption d'IRQ.

lllustration

Cette carte contient les éléments suivants :
1 2 3

III DDDE B

S O D§
|I::ID|:| = Duu@j
I ]

—

Numéros et éléments
Le tableau ci-dessous décrit les différents paramétres a ajuster :

Numéro Elément

1 Les cavaliers (SW1) permettent de sélectionner la voie DMA (Direct Memory
Access) (sans objet).

2 Un cavalier (SW2) permet de sélectionner le niveau de requéte d'interruption
(IRQ).

3 Les micro-interrupteurs (SW3) permettent de sélectionner I'adresse standard

de la carte dans I'espace d'E/S.
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Procédure

Procédez comme suit pour ajuster les parameétres.

Etape Opération
1 Définissez le cavalier de requéte d'interruption pour qu'il soit conforme a
I'adresse fournie par ou Windows Vista/XP (voir page 95).
2 Codez l'adresse standard d'E/S fournie par le systéme d'exploitation ou
Windows Vista/XP (voir page 95) avec les micro-interrupteurs.

Exemple de sélection IRQ
L'adresse d'interruption fournie par le systéme est 10 :

bwo T e
oo e 0 o0
OO0 0O 0 O

NOTE : Le cavalier ne doit pas étre configuré dans la position IRQ.

Exemple de sélection d'adresse standard

L'adresse standard fournie par le systéme est 210 en nombre hexadécimal :

o o
© & o0 o o o
A - ® F & -
ON
| |
Il N N . I .
1 2 3 4 5 6 7 8
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Pilote FIP pour carte ISA TSX FPC 10

Ecran de configuration du pilote

Présentation

L'outil de configuration permet de configurer le pilote en mode Fipway ou Fipio pour utiliser une
carte ISA TSX FPC 10 sur un réseau Fipway/Fipio.

Vous pouvez accéder a l'outil de configuration a partir de la barre des taches : Start -~ Paramétres
- Panneau de configuration - Gestion des pilotes.

Sélectionnez l'onglet correspondant au pilote a configurer, puis cliquez sur le bouton Propriétés
[FIPO1)/[FIPO2].

lllustration
L'écran dédié au pilote de la carte est semblable a ceci :

I Configuration TSXFPPC10
Paramétres réseau
E 2
1 Réseaul
2 Station
Type de
3 (& Fipway O Fipway (World FIP)
{2 Fipio, 3 Fipio (WORLD FIP)
I OK I ‘ Annuler ‘ | Appliquer ‘

Description
Ce tableau décrit les différentes zones constituant I'écran de configuration :

Numéro | Elément

1 Ce champ permet de définir I'adresse réseau.

2 Ce champ permet de définir I'adresse de la station

3 Cette fenétre permet de sélectionner le type de connexion, Fipway ou Fipio.
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Annexe D
Pilote ISAWAY pour processeurs Atrium TPCX 57

Objet de cette section

Cette section indique comment finaliser l'installation du pilote et le configurer pour le processeur
TPCX 57.

Elle fournit les informations suivantes :
e Finalisation de l'installation.
e Configuration du pilote.

Pour plus d'informations, consultez la section Installation des pilotes (voir page 77).

Contenu de ce chapitre
Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Fin de l'installation 106
Sélection du type de matériel 107
Configuration des parameétres matériels 110
Réglage des parameétres de la carte ISA TPCX 57 113
Configuration du pilote ISAWAY 115
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Fin de l'installation

Présentation

Une fois le pilote installé (voir page 77) et configuré, le systéme d'exploitation ne reconnait pas
automatiquement la carte TPCX 57 et son pilote.

Principes de l'installation

Etant donné que la carte n'est pas reconnue automatiquement par le systéme d'exploitation, vous
devez effectuer les étapes ci-dessous.

Etape Opération
1 Sélectionnez le type de matériel :
Reportez-vous a la section Sélection du type de matériel, page 107.
2 Configurez les parameétres du systéme d'exploitation pour qu'il reconnaisse la
carte :

Reportez-vous a la section Configuration des paramétres matériels, page 110.

Mettez le PC hors tension.

Réglez les paramétres de la carte Reportez-vous a la section Réglage des
parameétres de la carte ISA TPCX 57, page 113) :

® |'adresse d'E/S standard,

® ['adresse d'interruption d'IRQ.

Connectez la carte au bus ISA.

Mettez le PC sous tension.
Résultat : le pilote et la carte TPCX 57 fonctionnent.
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Sélection du type de matériel

Procédure

Une fois le pilote installé et configuré, procédez comme suit pour sélectionner le type de matériel.

Etape Action
1 Dans la fenétre Gestion des pilotes, sélectionnez I'onglet PCX57. Cliquez
ensuite sur Assistant Matériel, puis sur Suivant.
Résultat

la fenétre suivante apparait :

Assistant Ajout/Suppression de matériel

Sélectionner une tache pour le mateériel

Quelle tache voulez-vous effectuer sur le matériel ?

Selectionnez la tache que vous voulez effectuer pour volre matériel, puis cliquez sur Suivant

& AjoutenDépanner un périphérique
Choisiszez cefte oplion pour gjouter un nouveau péripherique & volre ordinateur ou
sivous avez des dificultés a faire foncionner un periphérigue

3 DeésinstallerDéconnecter un périphérigue
Choisiszez cette option pour désinstaller un périphérique ou pour préparer
l'ordinateur & la déconnexion d'un périphérique

< Précédent “ Suwant > | ‘ Annuler
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Etape

Action

2

Sélectionnez I'option Ajouter/dépanner un périphérique, puis cliquez sur
Suivant.

Résultat
la fenétre suivante apparait :

Assistant Ajout/Suppression de matériel

Selection d'un périphérique mateériel
Quel périphérique matérel voulez-vous dépanner ?

Le matériel suivant est déja installé sur votre ordinateur. Si vous rencontrez des
prablémes avec I'un de ces pénphéniques, sélectionnez ce périphénique et cliquez
sur Sunvant
Sivous tenez d'ajouter un périphérique qui n'apparait pas ci-dessous,
sélectionnez Ajouler un nouveau pénphéngue, el cliquez sur Survanl

Périphéngues

Ajouter un nouveau périphérique

| COMPAQ 17T FS
= Lectzur de disqueftes
& COMPAQ CRDB3208

WDC AC36400L

% Interace de contréle ES1869 (WDM)
Cp  Pilote audio ES1809 Plug and Play (WD) i

| < Précédent |I Suwant > | ‘ Annuler

Sélectionnez I'option Ajouter un nouveau périphérique. Cliquez ensuite sur
Suivant.

Répondez Non a la question Souhaitez-vous que Windows recherche de

nouveaux matériels a votre place ?

108

35006153 12/2018



Pilote ISAWAY

Etape Action

5 Cliquez sur Suivant.
Résultat
la fenétre suivante apparait :

Assistant AjoutiSuppression de matériel

Type de mateériel
Quel type de matériel voulez-vous installer 7

Sélectionnez le type de matériel que vous souhaitez installer:

Types de matériels
< BB
& Pors (COM et LPT)
Impnmantes
Contrbleurs SCSI et RAD
Contréleurs son, vid&o el jeu
Périphérigaes systéme
Lecteurs de bande
Périphérigae FPC10

SulES P

‘< Précédent“ Suivant > || Annuler ‘

Sélectionnez Périphérique PCX57 dans la liste, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez Périphérique PCX57 WDM dans la liste, puis cliquez sur Suivant.

Consultez la procédure suivante Configuration des parametres matériels
(voir page 110).
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Configuration des parameétres matériels

Procédure

Une fois le type de matériel sélectionné, suivez la procédure ci-dessous pour configurer les
paramétres.

Etape

Action

1

Cliquez sur le bouton Ressources.

2

Cliquez sur Configuration manuelle.
Résultat

la fenétre suivante apparait :

Assistant Ajout de nouveau matériel

Ressources

'j Périphérique FPCXEF WO
=

Paramétres de ressourse

Type de ressource [ Paramétre

W Plage d'entréefsorie ?
BRequéte dinterruption (RQ) 7

1 Utliser les parameéires automaliques

Aucun confiit

Paraméfres basés sur ;[ Configuralion standard 0000

Liste de périphériques 2n conflt: Modifier les paramélres

‘ Ok || Annuler

Sélectionnez Plage d'entrée/sortie dans la liste.

Vérifiez que la case Utiliser les paramétres automatiques n'est pas cochée.
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Etape

Action

Cliquez sur Modifier les paramétres....
Résultat
la fenétre suivante apparait :

Modifier [a plage d'entréelsortie EEE3

Entrez la plage d'entréelsortie & Uiliser aves ce périphérique

Vous pouvez soit entrer une plage spécifique et la plage valide la
plus proche sera sélecionnée automatiquement, soit sélectionner
une plage en Utilisant les féches supérieures ef inférieures

Cetie ressource est assignée aux périphériques enfants suivants

WaleLr

Informations sur les confits
Le paramelre que vous avez choisi n'entre pas en conflit avec
d'autres pérphériques

Aucun périphérique en zonfit

OK H Annuler

Dans la liste Valeur, sélectionnez une plage d'adresses sans conflit.
Remarque : notez ces valeurs car elles doivent étre codées sur la carte ISA.

Validez par OK.
Résultat : une fenétre de confirmation apparait.

Validez par Oui.

Effectuez les étapes 3 a 8 en sélectionnant Requéte d'interruption dans la liste.
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Etape Action
10 Cliquez sur OK pour accepter la configuration.
Résultat
la fenétre suivante apparait :
Assist joutlsuppression de matéri
Fin de I'Assistant Ajout/suppression
de matériel
Le materiel suivant a eté installé :
Périphérique FPCXET WOM
Weérifiez la documentation de vaire matériel pour savoir si
wous devez configurer manuellement le nouveau matériel
Paur cue le matériel fonctionne, vous devez recémarrer
lordinateur.
Pour aficher ou modifier les ressources pour
e périphérique, cliqusz sur Ressources
Pour fermer 'Assistant, cliguez sur Terminer.
‘ <Précedent | Terminer ‘ ‘ Annuler
11 Cliquez sur Terminer pour valider la configuration matérielle.
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Réglage des paramétres de la carte ISA TPCX 57

Présentation

Avant d'installer la carte TPCX 57, vous devez configurer les parametres suivants :

e le numéro du rack et la position du processeur,
e [|'adresse d'E/S standard,
e ['adresse d'interruption d'IRQ.

lllustration

Cette carte contient les éléments suivants :

Numéros et éléments
Le tableau ci-dessous décrit les différents paramétres a ajuster :

Numéro Elément

1 La position du rack du processeur peut étre codée par les micro-interrupteurs.

2 L'adresse du rack contenant le processeur peut étre codée par les micro-
interrupteurs.

3 L'adresse standard du processeur peut étre codée sur le bus ISA par les micro-
interrupteurs.

4 Le niveau de requéte d'interruption (IRQ) peut étre codé par les micro-
interrupteurs.
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Procédure

Procédez comme suit pour ajuster les parameétres.

Etape Action
1 Codez le numéro du rack contenant le processeur.
2 Codez la position du processeur.
3 Codez l'adresse standard d'E/S fournie par le systéme d'exploitation avec les

micro-interrupteurs.

4 Codez le niveau d'interruption fourni par le systéme d'exploitation avec les
micro-interrupteurs.

Exemple de sélection d'adresse standard

L'adresse standard fournie par le systéme est 250 en nombre hexadécimal :

I . | 0
1

| |l =
9 8 7 6 5 4

Exemple de sélection IRQ
L'adresse d'interruption fournie par le systéme est 10 :

IRQ

15
1"
10

[OaNe;
o0
o O
o O
O
Q

NOTE : Le cavalier ne doit pas étre configuré dans la position IRQ.
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Configuration du pilote ISAWAY

Présentation
L'outil de configuration permet de configurer le pilote ISAWAY pour la carte TPCX 57.

Vous pouvez accéder a I'outil de configuration a partir de la barre des taches : Démarrer »
Paramétres — Panneau de configuration — Gestion des pilotes. Reportez-vous au chapitre
Gestion des pilotes (voir page 67)

Sélectionnez I'onglet Pilote PCX 57 pour ouvrir la fenétre suivante :

Propriétés de gestion des pilotes XWAY
Gestion des pictes [ Plote XP | Plate UNITELWAY
Pilote PCX57 [ Pilote FPC10 [ Filote FPP20 | Test XWay
_Plote PCx7
Pilote PCYEY W1 1 IE0B
Copyright & 1998-1999 Schneider Automation 5.4
Ftat pilote 1 Mon apérationnel [1] Proprietes PCxE?
Elat pilote 2. Non opérationnel [7] Propriétés PCxS7

r Geslionnaire de
< Utiiser ['Assistant Matériel pour ajoutsr ou
Assistant Matéril supprimer une carte PCX57
Cestionnaire de | Utilisez le Gestionnaire de pér\Fhénques pour
péripherigues modifier la configuration materielle des cartes
PCxb?

Eléments

Le bouton Propriétés permet d'accéder a I'écran de configuration du pilote pour les cartes 1 et 2
respectivement.

Le bouton Assistant Matériel permet d'ajouter ou de supprimer une carte ISA TPCX 57 a I'aide de
I'Assistant Ajout/suppression de matériel.

NOTE : Vous pouvez connecter jusqu'a deux cartes.

Le bouton Gestionnaire de périphériques ouvre la fenétre Propriétés systéme et permet d'afficher
ou de modifier les parametres matériels de la carte.
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Configuration des propriétés

Dans l'onglet PCX57 du gestionnaire des pilotes, appuyez sur le bouton Propriétés PCX57
correspondant a votre carte afin d'afficher la fenétre suivante :

Iy Configuration PCX57

Périphériques | Pilote

Liste des cartes PCX57 configurées

-5

Ajouter...

P (1] Carie POXSY

| Supprimer | Propriétés

Ok ‘ Annuler | Appliquer |

Le tableau ci-dessous répertorie les différentes commandes de I'onglet Equipements :

Bouton Action

Ajouter... Permet d'ajouter au PC une carte processeur T PCX 57 avec les
parameétres par défaut (IRQ =10, adresse=H’220’, délai=500ms,
tampon=256 octets).
Le nombre de cartes maximum est de 2.

Supprimer Supprime la carte processeur T PCX 57 sélectionnée.

Propriétés Permet de définir les propriétés d'une carte processeur, voir :
Propriétes, page 118.

Appliquer Permet d'appliquer les paramétres de configuration. L'outil
enregistre les paramétres, puis réinitialise le pilote.

Annuler Permet de quitter I'outil sans valider les modifications apportées.

OK Permet de quitter I'outil en validant les modifications apportées.
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Cliquez sur I'onglet "Pilote" dans la fenétre Configuration des propriétés pour afficher la fenétre
suivante :

%y Configuration PCX57

Périphériques | Pilote

rnformations surle ——
Fabricant Schneider Automation
Wersion W14 IE0S

Fichiers en cours : DISANAY

r Etat du pilote

| le pilote est arréte

OK | Annuler

Appliquer

La fenétre contient des informations générales sur le pilote.
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Propriétés
Appuyez sur le bouton Propriétés dans la fenétre Configuration des proprietés, page 1176 pour

afficher la fenétre suivante :

[2] Configuration PCX57

Materiel  Datagramme

=
Embase  |0x0220 =
Temparisateur (ms) [500

r Miveau IRQ
¢ IRG3

7~ IRQS
e IRQ10
7 IRQ1

7 IRQ15

Par défaut

0K | Annuler |

Le tableau ci-aprés décrit les différentes zones :

Zone Description

Embase Adresse de la carte PCX57 sous forme hexadécimale, qui doit
étre identique a l'adresse configurée sur la carte processeur.

Temporisateur (ms) | Représente la durée de rafraichissement du chien de garde, qui
est mise a jour par le pilote.

Niveau IRQ Utilisé pour définir le niveau IRQ

Par défaut Affiche la configuration par défaut de la carte (IRQ=10,
Embase=H"220’, Temporisateur=500 ms).

Annuler Annule une modification et revient a I'écran précédent.

OK Valide la configuration. Les paramétres affichés sont stockés et

I'écran précédent s'affiche a nouveau.
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Cliquez sur I'onglet Datagramme pour afficher la fenétre suivante :

[2] Configuration PCX57

Datagramme:

Tallle (octels)

Tampons d'entréelsortie

256 oclets |

Par defaut

OK | Annuler |

Le tableau ci-aprés décrit les différentes zones :

Zone Description

Tampon Permet de configurer la taille des tampons de l'interface entre la

d'entrée/sortie carte PCX57 et le pilote. La taille peut étre définie entre 160 et
256 octets.

Par défaut Permet une sélection par défaut de la carte (256 octets)

Annuler Annule une modification et revient a I'écran précédent.

OK Valide la configuration. Les paramétres affichés sont stockés et
I'écran précédent s'affiche a nouveau.
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Annexe E

Pilote Uni-Telway pour carte TSX SCP 114

Objet de cette section

Cette section décrit la configuration du pilote Uni-Telway pour qu'il communique en mode esclave

via la carte PCMCIA TSX SCP 114 avec un équipement distant.

Pour obtenir des informations sur l'installation, consultez la section Installation des pilotes

(voir page 11).

Contenu de ce chapitre

Ce chapitre contient les sujets suivants :

Sujet Page
Ecrans de configuration du pilote 122
Fin de l'installation 124
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pour carte TSX SCP 114

Ecrans de configuration du pilote

Présentation

L'outil de configuration permet de configurer le pilote Uni-Telway de la carte TSX SCP 114.

Vous pouvez accéder a I'outil de configuration a partir de la barre des taches : Démarrer »
Paramétres — Panneau de configuration - Gestion des pilotes.

Sélectionnez I'onglet correspondant au pilote a configurer dans la fenétre Gestion des pilotes.

lllustration

L'écran dédié au pilote Uni-Telway est semblable a ceci :

[ Configuration TSX SCP114 %]
Uni-Tefway — |Paramétres de — 3
5=
r Esclave

Mumeérs d'esclave (Ad0)

oK ‘ | Annuler | | Appliguer «l—— 2

Description

Ce tableau décrit les différentes zones constituant I'écran de configuration :

Numéro

Elément

1

Cette fenétre permet de définir I'adresse esclave standard (AdO0) utilisée par la
carte.

Ce bouton permet de reconnaitre I'adresse.

Cet onglet permet d'accéder a la configuration des parameétres de transmission.
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Paramétres de liaison
Pour accéder aux paramétres de liaison, sélectionnez I'onglet Paramétres de liaison :

[ Paramétres de la station
Uni-Telway | Paramétres de liaison|
3
- Vitesse
%00 bisle [
Retard
{ W) Par ciéfaut (10 BB ms ‘
r ngtsggeges Parle —— rBisamét —
3 7 bis P & 1 bl
& Bhis ® e O 2bits
y Sans
Retard RTS/CTS
{ X100ms
‘ Annuler | ‘ Par défaut |
‘ OK | ‘ Annuler ‘ | Apnliquer |

Description
Cet onglet permet de configurer les paramétres liés a la transmission :

Elément Description

Vitesse vitesse de transmission comprise entre 300 et 19 200 bits/s.

Retard définit le retard.

Contenu spécifie la taille des données échangées sur la ligne.

des

données

Parité permet de définir I'adjonction ou non d'un bit de parité ainsi que son type.

Bits arrét permet de renseigner le nombre de bits d'arrét utilisés pour communiquer.

Retard permet l'utilisation du signal CTS en cas de communication multipoint.

RTS/CTS

Par défaut | bouton permettant de réinitialiser tous ces paramétres sur leur valeur par
défaut.
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Fin de l'installation

Présentation

Une fois le pilote installé et configuré, le systéme d'exploitation devrait reconnaitre la carte
TSX SCP 114 et son pilote.

NOTE : Lors de la configuration du systéme, il n'est pas nécessaire de redémarrer le PC.

Configuration du systéme d'exploitation
La procédure ci-dessous indique comment configurer le systéme d'exploitation.

Etape Action

1 Installez et configurez le pilote.
2 Insérez la carte PCMCIA dans son emplacement.
Résultat :

Le systéme détecte automatiquement la carte et charge le pilote.
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